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LA PASSIÓNE DEL 

NOSTRO SIGNORE 

GIESV CHRISTO, 

IN OTTAVA RIMA. 

Et il pianto della Maddalena , Comporlo 
da Bernardo Pulci Fiorentino • 



Nuouamente Ricoretta $ 
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O Increata Maeftà di Dio 
ò infinita, & ecerna potenza , 
Spirito Santo all'intelletto mio 
dona virtù, fontana di clemen za , 
o Giefu Tanto, forre,giufto, e pio 
il qual feipiendifommafapienza, 
e che U grazia tua in medilcenda 
c della pafsion lanca il cor m'acceda. 

Acciò ch'io porta dir in verfi, e'n rima 
della pafsion fanra, con gran pianto , 
à VangelilH cominciando prima 
di lagrime mi bagni tutto quanto , 
dicendoui da pie fino alla cima 
códiuozion feguendo il Vàgel fanto 
io chiamo e chieggo p maeftra e duce 
quella dona che Ila a pie della croce. 

Perlopeccato che Adamo commiflTe 
mandò Iddio il fuo vnico figliuolo, 
di cielo in terra,acciò per noi moritfe 
c per noi fopportaffe affanno e duolo 
tutto per noi faluar che egli patifle 
per farci degni del celelte polo, 
della Vergine nacque e fecefi huomo 
per lo peccato del vietato pomo. 

Eflendo il buon Giefu in vn Cartello 
Bettania era chiamato di Maria , 
& di Lazzero, e Marta lor fratello 
in cafa d'vn che chiamar fi facia, 
Simon lebbrofo dalla gente quello 
& Maddalena in cafa fua venia, 
& portò feco vn preziofovnguento 
vnfe Giefu d'amorofo talento , 

1/odordiquello vnguento tanto card 
& più la nollra gran fiagilitade, 
ondei Di'cepoli allhor mormoraro 
freddi di cuor con poca caricade , 



Giuda fcariòttodMolore a'm aro 
partita gii da lui ogni pietade, 
che perdimento e quello, prefeadirc 
poteafi di erto e puuer fouuenire. 

Conofcédo Giefu i penfier del cuore 
ditte, perche molelh fiate à lei , 
opera buona in me,con grand'amore 
ha fatto che m'ha vnto el capo e piei, 
con quello vnguento di fi gran valore 
deh non ve ne turbate figli miei, 
depouer femprehauercó voi potrete 
ma fempre me con voi^non haueretc. 

A quel Difcepolc'hauea nome Giuda 
d'inuidia pieno d'auarizia^ d'ira, 
entrò Satan in quella anima cruda 
a tradir fuo Signor l'infiamma e tira, 
hauendo di pietà la mente nuda 
di far morir Giefu col cor delira, 
andonne à Sacerdoti molto ratto 
per tradir fuo fignor,e fare il palco . 

Che mi volete dar del mio maeftro 
fe à tradimento vcl daraggio prefo , 
non riguardando il futuro finiftro 
hauendo il cuore di malizia accefo, 
e fare il patto il traditor alpeflro 
di farlo molto torto ftaua attefo , 
trenta danari il fuo maellro vende 
e cotal prezzo nelle fue man prende . 

Oime Giuda perche ha tu venduto 
il tuomaeltro il tuo fignor egregio, 
che fe la madre l'hauefsifaputo 
chelfigliuol glivédefsia fimil predio 
cioche gl'hauefti chiedo harcili hauti 
oime tu eri del fanto collegio, (to 
lunzion fatta à Giefu fu d a te virta 
die morte a lui,& l'alma tua fe trifta • 

ElTcndo 
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Eflendo Giuda appare ccH iato e predo 

a tradimento fe Giefu pigliare , 
diflon gli fcribi , non in die ferto 
chel popolci potriaromoreggiare , 
difle all'hor Giuda,laiTate a me q(to 
dalle mie mani non potrà (campare , 
laflate a me trouare il tempo el modo 
all'hor (ìpofeil tradimento in (odo. 

Di(fe Giefu Difcepoli la Pafca 
dopò due di Cara , che defeguire, 
accioche niunofcaciol pernoinafca 
conuicnu* adunque la icgge vbbidire, 
<V dell'Agnel cóuien ch'ognù fi pafca 
Pietro e Giouanni feceà le venire, 
& difle all'hor nella Città n'andate 
di far la Pafqua noflra apparecchiate 

Voi trouerrete vn'huom con vn vafcllo 
con acqua,in quellacafa lo feguite , 

domandate il Signor dell'oftello 
& dalla parte mia quefto gli dite, 
dice il Maeftro,prefto e il tépo dello 
che vuol far Pafqua có voi s'el feruite 
^ lui vi moftrerral cenacol grande 
quiuiparate le noftre viuande . 

Vdcndo quefto la deuota figlia 
difcepola di Chrifto Maddalena t 
diffe maeftrojcon gratvmarauiglia 
con fofpirlagrimofa doglia mena, 
vuotu partirti da quefta famiglia 
per farla crifta,e fi di dolor piena, 
modo non ci è che tu da noi ti parta 
piangendo forte Maddalena e Marta. 

Dicendo non fai tu maeftro caro 
come i Principi,Sacerdoti ) & i Scribi, 
di far morirti già deliberaro 
ftà qui con la tua madre non gir ibi, 
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che rimarremo con dolore amaro 

deh non ci torregramoroficibi> 
dille Giefu in pace vi foitiene 
nella Cic ti far Pafqua mi conuiene. 

AlThora laMaddalenafipartia 
piangendo e lagrimàdo amaraméte, 
& accottofsi alla madre Maria 
ali ei s'inginocchiò diuotamente, 
& diffe reuerenda madre mia 
dice il Maeltro mio^rifta dolente # 
che vuol far Pafqua detro nella terra 
in Gierufaléjonde il mio cor s'afferra. 

Deh non vel laflarjireo madre Tanta 
eh c quefta andata mi fa tal paura, 
chel cor di doglia tutto mi li ichianta 
tieni© madonnafammene ficura, 
la donna all'hot tremaua tutta quàta 
di pallido color fu fatta feura , 
poi difle eglie mutato nella faccia 
oMaddalena tutto el cor m'addiaccia 

E poi la dona al buon Giefu s'apprefla 
& di paura era tutta fmarrita , 
a tale che parlar non potcua effe 
& difle figliuol mio dolce mia vita, 
nel cuor me (tata fi gran doglia mefia 
perche detto hai di voler far partita, 
e che in Gierufalem tu vuoi Pafquarc 
o figliuol p mio amore non v'andare. 

Tu fai figliuol però che te palefe 
che i Sacerdoti fono irati forte , 
contro di te, hanno trouato &prefe 
cagion figliuol, per volerti dar morte 
figliuol tu full i Tempre maicortefe 
figliuol non micondurrea fimil forte 
deh fa la Pafqua qui fpcranza mia 
con Lazzero^on Marrane con Maria. 

A ij Rifpofe 



H iTpo ali 'h ora i 1 do 1 ce G te fu Tanto 
dicédo io vo che Tappiate Madre bella 
che l'humana natura io amo tanto 
che morir mi cóuien per amor della , 
e dolce Madre , lafla Ilare il pianto 
che di lafciarti il cuor mi fi flagella , 
dammi la benedizione,dolce madre 
ch'vbbidir voglio il voler di mio padre 

/ll'horia Madre inginocchion fi mife 
al Tuo figliuol con le mani raggiunte 
ci Tanto vifo percotendo affife 
fente nel cuore le dolofe punte, 
& poco meno che'l cuor non fi diuife 
tante lacrime hauea da gl'occhi mute 
all'hora il buó Giefu \ terra s'inchina 
perleuar ritta la Madre mefchina . 
\&i 3 c p m ( f i y. ì t a u o bc u \ © I n *i l ' 

Leuofsiritta,con amare ftri da 
la Madre di Giefujgridando omeì, 
non mi laflfar figliuol piangédo ftrida 
habbi mifericordia di cortei, 
o figliuol fa, che la morte mVccida 
pr im a eh 'i o vegga te có gl'o cch i m ie i 
morir figliuol , poi fa ciò che ti piace 
la morte farà da te,& a me pace . 
t £jiv itni t>alob ci ."a lonilg;*. omo j5 

AH'hor cliflc Iefu,le tue parole 
iuj cuor mi dan.pena tanto crudele, 
<jhc pm il tuo dolor,chel mio mi dole 
ina (fi ; racemi vedrai Madre fedele, 
vedi ; - pei rne feuras la Luna,el Sole 
vedrai abooierar d'aceto, & fele, 
battere, fi il igdUrvedrami prima 
di ve Jenni dnòril per ce: to ftima . 
5lic - - i '• ' 

0 .1 •'!<'. figliuol m«o,o che fermonc 
mi parli tu che mi da tanto flagello , 
di pianar figtftfdl mio be .io ragione 
•le tu niUafci dolce amor mio bdlo, 



ben veggo che il ver diflfe Simeone 
che tu iarelti quel mortai coltello, 
che douea trapalar l'anima mia > 
dolce figliuol,deh non lafciar Maria 



ria 

F r 

ai 

P* 
tu 



Se vuoi figliuolo la tua madre vdire 
fami vna grazia dolce figlio e padre , 
teco mi lafci figliuol mio venire c 
ad e (Ter prefa dalla gente ladre , 
fe morir debbo,teco io vomorire(drc * $ 
accioche col figlio muoia anco la ma c | 
dolce fperanza mia hora acconfente 
a quel che vuol la tua Madre doléte • ^ 

• ... 1 

O Madre mia la grazia che mi chiedi ^ 

effer non dei dolce madre efaudita, 

quanto ti vorrei meco volentieri 

non ti vorrei laflare cara mia vita, 

cheloloa me conuien qrtomcftiero 

fornire, o madre, & far date partita, 

alquanto ma ire il tuo dolorraffrena 

rimanti qui con Maria Maddalena • 

o ; . -• . • ' : " ■» 0 fi 

Se tu fapefsi madre quanto bene \ K 

debbefeguir dell'afpro morir mio, a jj 

che fpezzaranfile fortecatene < po 

de i Padri, che m'afpettan c©n defio t 0 1 / 

per me' tratti faran di quelle pene ; * Die; 

legato fiaper me Satanaffo rio, £Q| 

o madre tien ql ch'io dicoi memoria 

per morte tornerò nella mia gloria • & \ 

Maria e Marta, & gl'altri tutti quanti 
chiedeuano a Giefu tutti mercede, I ^ 
inginocchiati gli ftauon dauantì 
& i pregarlo ciafchedun fi diede, \ 
tutti piangendo , con amari pianti rv 
la madre dolorofa in terra fiede, 
gridando mifercre il figliuol chiama v d 
& più la morte che la vi ta brama . 4 ? 

Piangendo 
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liero 
sa, 



elio,, 
noni 

t 



uni 



riancendo lei con amaro duolo 

pregaiìaol che di li non fi partine , 
alThor 12 dona al Tuo dolce ^figliuolo 
pfahgendo con pietofa voce duTe , 
tu fei la mia fperanza , & in te fóto 
1 Jpero, poi l'abbracciò & benedifle , 
v poi dille oue mi lafsi in tanti guai 
o dolorofariuedrotti io mai. 



Gicfu fi parte, & con Maria lo fa ole 
rimafe con gr2 deglia, ( cóiorn cto, 
co* Difcepoli Giefu àccmiipagttfto 
verfoGierulalettinie fé ne andato . 

Quando Giefu nella Cina fu giunta 
entrò nel luogo cu'era apparecchia- 
e nel fu o vifoera tutto defunto (to , 
ciafeun Difcepoi'ea menfa ordinato, 
poi diife a lor venuta è Thora e'1 pùto 
del defidcr, chi ho defiderato , 
di far Pafqua co voi, prima ch'io parta 
fra voi è vn ch'é di tradir fa carta. 




Ail'hor la madre lo guardarla fifo 

the parea che di duol venifsi meno , 

di biaco i bruno hauea cariato il vifo 
* béche la fenta al cuor morta] veleno, 

Regina dilfc à lei del raradifo (no, 

p mio amor poni alla tua doglia fre- Al traditore io gli annunzio guai 
il tempo mios'apprefla di prefente 
o dolce madre al miopartir cófente • 



AU'hor la madre piagédo l'abbraccia 
dicendo oime figliuol come mi lafsi , 
accorto il vifo , à quella fanta faccia 
diffq tu fe il coltel chel cor mi pafsi, 
o figliuol dimmi cjl che vuoi chi faccia 
lagrimando Iefu con gl'occhi bafsi , 
a lei & anche a tutti grazia rende 
poi inuer Gierufalem il camin prede . 

Dietro gli già la Madre e Maddalena 
con Taìtre lor forelle in compagnia, 
à Giefu era il loro andar gran pena 
& fpeffo in ver la madre fi volgia, 
dicendo o dolce madre mia ferena 
deh non voler turbar l'andata mia, 
all hor gli bacia Maddalena i piei 
poi fi partì gridando forte omei. 

Chimaipotrebbe raccontare il duolo 
c'hebbe Maria in fu quel partimento, 
di quella madre, & di fimil figliuolo 
^ farebbe troppo lungo parlamento , 



P cui il figliuol de rhuom farà tradito 
ben glifarebbe che nato già mai 
non fufie,ne al mondo mai apparito, 
e Difcepol fi contriftorno affai 
ciafeun pareuadrento al cor ferito, 
& cominciorno ì dir Maefìro mio 
di (Te ciafeun/arei traditor io . 

Rifpofe alfhor il Maefiro cortefe 
colui che nel catino meco intinge, 
la man , ma il fuo dir poco s'intefe 
Giuda di non intenderlo s'infinge, 
&al maefiro fuo ì parlar prefe 
di liuido color fuo vifo tinge, 
fare io deffo ? di fle il maladetto 
Giefu rifpofe & diffe tu l'hai detto. 

Leuofsi dalla dolorofa cena 
Giefu potendo giù il fuo veftimento , 
portar fijfece vna caldaia piena 
d'acqua&T fufsi con vn lenzuol cinto , 
e'n ginocchion con amorofa vena 
fi pofe in terra con humil talento, 
& cominciò i Difcepoli à lauare 
e col lenzuolo è piedi a rafeiugare • 
A iij } piedi 



■ 



■ 
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I piedi de Difcepoli il Signore Cotal paroladentroal cor gli parta 

iauarcongraad'araore a cucci intéde e dille Mattonaio non che 1 pie canto 

te alle creature ji Creatore (e crema di paura e gl occhi abbaila) 

itar ginocchiato huó iùpbo cóprede , e piedi ci capo Jaua cucco quanto , 

veciciio inginocchiato n traditore & poi iauar ai buonGielu iiiaila 

Giuda maluagio la gamba diftende , guardando humileméteil viio Unto, 

lauando tutcì giunte a Mmon Pietro quando gl 'ha ben lauaci torna i mèla 

il qua! có gra iolpix lì traile addietro . & nel futuro tempo Giefu penfa . 



Dicendo oime maeftro & Signor mia 
dunque vuotu i piedi à me iauare , 
che iono huó peccatore, e tu lei Dia 
il cuor in corpo cu mi fai tremare , 
tu fei fenza peccato & io fon rio 
di lattarmi in eterno non penfare > 
dille Gielu di lauarci ti preco 
ie non che tu non harai parte meco* 



Poi dille Giefu a Difcepoli fuoi 
quel ch'o tatto lapeteche contiene, 
c maeltro & Signor mi dite voi 
perciò ch'io loap adunque dite bene 
acùttiioho lauati epiedi e poi 
hor che laui L\n l'altro li couuiene* 
loelempio ch'io v'ho dato ritenete 
li come ho tacco a v gì coli tatete* 



Poi prefe il pane e gl'occhi? alto affife & percotefsi con la man la guancia 
benedicendo difle manducate, mai non ti negherò maeftro e Tire , 

qito è il mio corpo che tradito difle innanzi ch'io caggia in cotal forte 
fari per voi in mia memoria il fate , Signor mio deh mandami la morte, 
poi il calice del vino benedifle 

quefloe'l mio saguebeete e gufiate, Fuor di Gierufalem vfcirlafcra 
per le parole dette in fimil forma addolorati tutti quanti inficine, 
i pane e vino il fuo corpo trasforma • faluo che Giuda che partito s'era 

chi di lor piange e chi di morte teme, 
Communicogli adunque tutti quanti & il lor cor fi llrugge come cera 
fe fteflodièfquel fanto facramcnto, de gl'occhi lor molte lagrime preme, 
il traditor fe gli leuò dauanti andaron tutti nella villa tolto 

per dare effetto al fuo intendimento, Gethfemani i vn'orto 1 quella pofto • 
Giefurimafeco'difcepoli fanti 

chiarificato fon diife & contento, Quando Giefu co' Difcepoliarriua 
haueuail buonGiefuprimapropofto nell'horto, cambiato era nella vifta, 
& detto* Giuda quel che fai fa cofto* la fenfualità fatta era priua 



E difle poi Tamorofo Signore 
tutti farete in me fcandalezzatì, 
in quefta notte percoflb il paftore 
voi farete difperfi o dolci frati , 
quella parola die lor gran tremore 
tutti diuuennon quafi fpauentati, 
rifurgerò all'hor Giefu dicea 
& precederò à voi in Galilea • 

Rifpofe Pietro alPhor molto audace 
fe fcandol fopra gl'altri in me giamai 
nullo fcandol verri quefto è verace 
difle Giefuo Pietro tu noi fai, 
hora m'intendi vn poco fe ti piace 
non ftarai moltoche mi negherai , 
in quefta notte & farà fenza fallo 
tre volte prima che duo canti ilgallo* 

Quefta parola non 4 gli parué ciancia 
ma fecelo con?gran doglia languire, 
paruegli hauer nel cuor colpi di làaa 
& diflc prima mi conuerrà morire, 




d'ogni letizia & di paura mifta, 
perche la carne pafsion fentiua 
e difle fratei miei la carne è trilta, 
fino alla morte & difle vigilate 
accioche 1 tentazion voi no entriate . 

Poi fi parti da lor quafi da lunga 
quantofigettavnapietra con mano, 
tremando pare chel cor fe li munga 
c'nginocchiofsi ! terra humile piano 
fempre afpettàdochel traditor giuga 
cominciò a dire padre miofourano, 
fegliè pofsibile ilcaliceamaro 
parti da me dolce Signor mio caro » 

Ma per tanto ti dico o Padre mio 
che tu non guardi alla mia volontade 
quel che tu vuoi di me>quel voglio io 
ma forte teme quefta humanitade , 
fa che ti par di me Signore Dio 
o Re eterno habbi di rtie pietade, 
& poi tornò a Difcepoli di prefente 
trouò ciafcun che dormiaforteméte • 
A ii ij Diife 
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5 fTe-Giefu vegghiar co meco vapora VergliDifcepali poiGiefu fi diede 

non pptete > & ci afe un di voi fi dorme, & tutti ancora gli trouò i dormire^ 

o Pietro e pare che tu dorma ancora quando Giefu dormir coli gli vede 

Qi tua promeision non fegui lorme, con humil voce cominciò ì dire , 

colui che mi tradifee non dimora dormite, diffe &pofar lor concede 

prefto verri con le infiamate torme , conlìderando lor doglia e marcire , 

di ilare in orazion tutti gli prega fifo gli mira & alquanto foggiorna 

la grauezza del Tonno ciòfar niega . & poi al loco de Torazion torna . 



Stette Giefu co* Difcepoli vn poco 
poi ritornò a far fua orazione, 
& quando giunto fu nel primo loco 
adorando fi meffe inginocchiane , 
tutto infiammato d'amorofo foco 
orò al Padre il medefimofermone, 
nel conchiuder dell'orazion fua 
dille, fia fatta la volontà tua . 



Et fufsiinginocchion in terra mifo 
el padre fuo alPhora a pregar prende 
inuerfo il ciel co gl'occhi guardò filo 
dicendo, padre lo mio aiuto intende, 
&facealagrimare ilfantovifo 
fhdor di langue infine in terra fcéde , 
e par chel cor fe gli con fumi, e prema 
il iangue verfa,& di paura trema. 



>ohio 



Lo Jpirito di Chrifto hauea gran zelo 
di ricomprare Inumana natura, 
la carne di pafsione,caido, & gielo 
fameliche tremaua di paura, 
airhor grapparne vn'Angelo dal eie 
che tutto lo conforta & rafsicura , (lo 
Giefu rtàiginocchiato e dice al padre 
fiati raccomandata la mia madre . 

Poi ritornò alla Tua Tanta greggia 
la qual d'ogni letizia era longinqua, 
più no dormite,ognù leuar li deggia 
colui che mi tradlfcé s'appropinqua , 
& quando quella gente s'appaleggia 
ogni virtù parche ciafeun relinqua > 
e par che à tutti quanti il cor fi chiuda 
vedédo il popol che venia con Giuda. 

Giuda era andato ì principi la fera 
& fefsi dar gran quantità di gente > 
vfcì della Città la gente fera 
di notte per andar celatamente, 
Giuda nelThorto, aliai volte ftato era 
con Giefu,che vi ftaua fpeflamente , 
andor con arme quàtehauer poterne 
con fufte,e lance, fiaccole & làterne . 



fcccCi incontro alThor Giefu verace 

parlò dicendoci chi fate chiefta 
rifpofon ogniì co rabbia e co veicno 
con alta voce, Giefu Nazzarerio. 

Rifpofe alPhor Tamorofo Signore 
1 moftràdogra virtiì^diffé io fon deflb , 
la fanta voce dielorgran tremore 
che in terra caddon tutti innazi dello 
in piana terra lenza alcun fentore 
Giefu alThor fe gli accodò appreffo* 
che domandate, & alta voce mette 
&lor rifpofon Giefu Nazzarette . 

AlPhor s'apprefla il traditor arguto 
al fuo maertro,e difle Rabbi aue , 
poi che hebbe dato il fallace faluto 
gli dette il bacio che gli fu fi graue , 
hauendo Giefu il bacioriceuuto 
parlò e difle à quelle genti praue. 
difsiui ch'io fon deffo,& me pigliate 
ernia Difcepol via andar lafciace. 



Giudahauea di malizia molto 
difle alla turba ciafehedun m 
per dami prefo Giefu con voi 
che vn'altroi fuo fcàbio nós' 
vo di lui dami quefto vero feg 
bacerò quel ch'è d'effo , e ql li 
& di legarlo bene ogniun ita 
fi che! meniate occultamente 



E poi Giefu al traditor fi volfe 
éc diiTe amico mio à che venirti, 
Giuda dinanzi a lui torto fi tolfe 
e Difcepol piangendone vati trirti, 
quella ria gente intorno fi raccolfe 
al buó Giefu, dicédo,hor non fuggirti 
meffongli addoffo,lefpietate mani 
offéda , trattandol van co m'affamati cani . 



igegno 
'intéda, 
ve^no 



no 

preda , 

attefo 

prefo. 



E quando giunfe il traditor fallace 
con quella gente facea gran tempefta 
ciafeun parea vn fier lupo rapace 
di gridar muoia Giefu neflun retta, 



Pietro non era ancor in'di partito 
el fuo maefìro fi trattar vedea , 
vn feruo del Pontefice ha ferito 
Malco per nome chiamar fi facea*, 
l'orecchio ritto dal capo ha partito 
Giefu parlò a Pietro e fi dicea, 
rimetti in la guaina il tuo coltello 
che chi di coìtelfer ,perifce dello . 

Il 



■ H 
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11 Calice che mi die il padre mio 
nó vuol che alcuno offender difponi, 
non penlì s'io pregaisi il grand iddio 
d'Augioliharei dodici legioni , 
sò che ci duol quei c'no nceuuto io 
vedendomi trattar come e ladroni , 
poi quei feruo Giesii afechiamoe 
& l'orecchia ipfo fatto gli appiccoe. 

Era Giefu fra le turbe arrabbiate 
& ciafehedun percuoterlo fisfama, 
chi gli da pugna, e chi gli da gotate, 
chi dice ladro,chi craditor il chiama 
& chi di dietro le man gli ha legate 
chilofofpingechiche muoia brama, 
poi gli mettono al collo vna catena 
chi giu,ch'i fuochi qua, chi la lo mena 



E con grandma il fan cader in'terra 

di fargli ingiuria ciafeun fi contenta, 
chi la iua (anta ^gola ftringe e ferra 
chi la fua faccia gl'ha lordata e tinta, 
c quanti ve che 1 fuoi 'capelli afferra 
ta|come lupo addotto le gli auuenta 
di tormentarlo & di lui fare ttrazio 
niun ve che fi po (fa veder fazio » 

Ditte Giefu aquellagenterìa 
come a ladro con fuiie 3 e con coltella, 
venirti a prendermi, che io ftar folia 
con voi nel tépio, o prauagente fella 
ammacftrando nella dottrina mia 
ciafeun fenza cagion fi mi flagella, 
& più non parla ma come agnel tace 
& lalciafi trattar come à lor piace » 




acj 



Poi s'auuiorno inuerfo la Cittate 
Gielu menando come vn'animale, 
facendolo cader di moke fiate 
& à di lecco ognun gli facea male , 
Piecro il feguiua. in tanca auuerlitate 
vn'altro il (egne Tuo cugin carnale, 
prefelo il feruo dilpietato & crudo 
c vi lal'sò il mantel fuggendo nudo . 



Non reftàdo à Giefu di fargli ingiuria 
tieni! beato quel che più 1 affanna , 
nella Città entrorno con gran furia 
menar li lafcia come al vento canna, 
condotto l'hati nellapertìda curia 

del Póceficevecchio,chiamaco Anna, Dauantiad Anna ita Giesu , fecondo 



à Pietro tutto il cuore gli Ci filila & 
& per paura cominciò à negare , 
di (Te non fon,tremando tutto quant* 
all'hora fece il gallo il primo canto. 

Ohuom contempla quastovitupem 
fu fatto à diritto quando fu dauanti, 
ad Anna primo Pontefice fero 
gridando muoia il ladro tutti quanti, 
Anna diife àGiefu,hor dimmi il vero 
d'ira infiammato có crudel fembiàti , 
fe de Difcepoli la dottrina è tua 
& quella fu la pecizion fua . 



d'hauer prelo Giefu tutta la corte 
fa fella, e dico che è degno di mòrte . 



e come vn ladro e legato com'empio, 
poi rifpofe, paiefe io ti rifpondo 
la mia dotte ina,a maeftri nel tempio, 
non in occulto predicai giocondo 
dandoui di bontà il ver'efempio , 
quello ch'io parlai nella Sinagoga 
quei che viddò e vdirno tu interroga • 



Anna che fuocer di Caifas era 
pontefice di quell'anno prefente , 
il nopol ragunò di gente fera 
& Anna difee conuien certamente , 
che per capar il popolvn'huom pera 

prim a che pera tutta l'altra gente , Fra quella gerita era vn vi an proteruo 
e b" n che fitti di carità caino pm che nclTun che i quella gece fofle,- 

ai t,pernomed'vn,fiailpo P olfaluo ^^^^ 

Pietro il M leftr o fuo Tempre feguia 
con vn difcepol del principe noto, 
ilDifcepol incafa d'Anna già 
driecoàGiefu.cò gra doglia remoto, 
Pietro fuor della cafanmania 
' dolente e d'ogni Pentimento voto, 
ma quel Difcepolo alla portiera difle 
parole, oiuPella Pietro dentro mille . 

Fifomirollo 'a portiera anelila 
• ci ver di Pietro comincio a parlare, 

dicendoàluU&tuttafislauilìa 

che ha difcepol di c oltui mi pare, 



con vn vifaggio crudele & aceruo 
con man la guancia di Giefu percoiTe 
à Giefu diiTe quel feruo malefice 
dunque rifpondi coli al Pontefice • 

Difle Giefu, ha feruo difpiecato 
fenza ragione e con poco intelletto , 
di quel ch'io difsi/e io ho mal parlato 
dicalo vn tellimon lì ho mal detto, 
s'io difsi bé perche tal colpo hai dato 
ne la mia facciamoti tanto dtfpetto, 
all'hor gridando con gndoeromorc 
dicendo muoia il falfo ingannatore . 

Anna 
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AnnaGicfu,àCaifas dipoi 
ubando legato r comé mal fattore, 
Caifas fé venire i confìgger fuoi 
gli Scribi, & Sacerdoti à gran furore , 
poi cjifle C^ifas . che pare à voi 
li facci del maluagio ieduttore , 
tutti (iraliegror facendo gioia 
gridàdo forte eh egli al tutto muoia . 

Pietro fi ftaua co ferui & famiglia 
al fuoco,perche gl'era gran freddura, 
difle vnaancilla, coftui m'aflbmiglia 
difcepol di queft'huom ponete cura , 
cornee quàdrento, mifo marauiglia 
Galileo moftraalla fua portatura, 
venuto drento a noi,& non fo corno 
difcepol veramente di queft'huomo • 

Quando Pietro cotal parole intende 
negando difie, io non fo chi fi fia, 
& quanto può negando fi difende 
queft'huó mai più nò vidi 1 fede mia , 
a Pietro tofto vn cert'altro a dirpren- 
à me par certo che Galileo fia , (de 
Thabito fuo ne la lingua noi cela 
manifefto ti fa la tua loquela • 

All'hor giurando , fuo maeftro niega 
& nel vifaggio era palido,e fmorto , 
quel feruo contro a lui dicédo allega 
non ti vidd'io con elfo lui ne Phorto, 
ma Pietro ftàconftante, enófipiega 
con giuramento di negarlo accorto , 
tremando tutto dal capo allapianta 
il gallo la feconda volta canta . 

Pietro quel che ^meffò haueua ignora 
e d'eflcr morto fortemente teme , 
G i e fu r i fg u ar d a P i e t r o 1 fu q u e 1 V h o r a 
di ciafciì gl'occhi rifcótrofsi infieme , 



alThcr s'accorfl* F vici fu ora 

di qj c'ha fatto à Giefù la fua fpeme , 
gridando/) mio Matfiro e altorngge 
con amar duo]o,di piager li ilrugge • 

D'hauer tefiimon faffi por farpruoua 
cótro Giefu,cercarper dargli morte , 
nefiun cohuenientc fé r.etroua 
che fi Tornigli dj paroic fcort£ , 
& poiduo fallì tefiimon rinnuoua 
chediflbn córroa Giefù 1 qii'elfacòftè 
queft'huó ha detto chèl tépio guaila- 
il può, &in tre di redificare. (re 

Caifasdifle,hor fa che tu rifponda 
fe quel che coftor dicono e verace , ! 
di rabbia parche tutto fi con fonda 
guarda Giefu, che parvn ca mordace, 
ciafcunol dirgli e fargli ftrazij abòda 
egli fta cheto,ecomevn muto race, 
poi lo feongiura il pontefice rio 
dirai à noife feifìgliuol de Dio . 

Difar rifpofla à pena hebberifpetto 
Giefu & poi parlò humilemente, 
al pontefice ditte, tu l'hai detto 
delpadreil figlio vfeirà veramente, 
de nugoli del del dal lato retto 
per la virtù di Dio onnipotente , 
venir vedrete, queftaeveritade 
nel tron della fua alta Maieftade . 

Caifas quando la rifpofìa intefe 

hauete difie la beflemmiavdita, 
e con le m an i 1 a fua verta prefe' 
perirà l'ha da! capo à pie partita, 
poi difie quel che detto haueapalefe 
& fol per quefio die perderla vita, 
degno ds morte ognun il vede e tocca 
dcuo lu che glieDio co fa' fua bocca. 

Di 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.6.7.56.VII.8. 



Di fargli e dirgli ìgiuria ognus'accof- 
& addo (Co gli corrò con gran d'ira, (da 
la fanca faccia di fputo hanno lorda 
alcun per li capelli à terra il eira , 
al collo gl'hàno metto vn'afpra corda 
beato par colui che più lo gira, _ 
nell'uri ve ne rimane che nó l'offenda 
dinàzi a gl'occhi gli ha poft'vna béda 

Alcun gli batte con le mani il vifo 
chi la tua fanta barba pela & ftrappa, 
chi con le canne danno al capo al vifo 
echi la guàcia cóle ma gli aggrappa 
chi in terra fotto e calci fe l'ha mifo 
chi dice ladro, fe tu puoi hor fcappa , 
con dargli pugna, e coli fatte note 
dicédo indouina hor chi ti percuote . 

Ol*33*lil Olb.>l 9ftOO^ 0~'*»1J3* *'{ 

poifecionlo fpogliare ignudo nato 
c con le mani di dreto ad vn legno, 
due manigoldi, ciafehedun fpietato 
gridando diàgli,chè' di morte degnò, 
& tanto l'hanno battuto & frullato 
carne non glirimafe fenzafegno, (do 
tutta la notte il trattorno à quel mo- 
rópédol tutto quàto à nodo à nodo . 

La madre diGiefa vergine Tanta 
:cra in Bethaniacon Mirta,& Maria, 
due fuore eron con lei con doglia cita 
che dire ne contarnon fi potria , 
di pianger era rutta rotea e'nfranta 
chi gl era intornò ogmì piager facia , 
da lVna parte tratte , & a fe mena 
la deuota di Chrifto Maddalena . 

Ediflc cara mia figlia cforclla ; 
del mio chiamarti vo dir la cagione, 
al cuor mi Tento punte di quadretta 
per vna amarai feura v ifioae , 



che tutta mi confiyna& mi flagella 1 

veduto ho il mio figliuol come ladro- 
allacolonna eflerpreTo e legato (ne, 
ignudo e tutto quanto infanguinato. 

Et ella difle per l'amor di Dio 
madonna non mi dite tal parole $ 
& non piangete più per amor mio 
chel piager voftro più chel mio mi do 
come fia giorno alThora anderò io(ic 
&qui ilfaren venire come far fuole, 

0 dolce madre Tanta habbiate pace 

1 voi il farò tornar Te i Dio piace# 

Cofi parlando alla porta fu giunto 
vn Difcepolchedi gridar non rcft&i 
& era fianco palido&difunto 
la madre di Iefu hebbe richieda , 
laddolorata donna in Tu quel punto 
piangendo difle che nouella e quefta> 
Giouanai Te gl'inginocchia i piei 
& dille IeTu e prefe da* Giudei. 

Deh fi venite prefto,o madre cara 
gran paura ho che noi trouiate viuo f 
battuto l'hanno tutta notte a gara 
e non par e(To e par di vita priuo , 
quand'ella vdiquefta nouella amara 
le Jacrime da gl'occhi facean riuo # 
& grida Dio habbi di me pietade 
& poi in terra come morta cade . 

La Maddalena l'hauea nelle braccia 
raccolta, facendo crudel /irida , 
& con le man fi percuote la faccia 
oime^oimelefu maeftro grida, 
ci biondo capo pelaci vifo ftraccia 
c dice come Tara chi non m'vccida, 
o Signor mio Jefumatftro &padr€ 
comefari quella dolente madre. 

Et ia 
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Htmunoìflanredal fpafmofilìena diciafcùn gl'occhi di lacrime preme 

Maria gridando ou e il mio figliuolo, non gian con lenti pafsi, ma corredo, 

&poi à Maddalena fi volgeua di pianger era tanto afflitta e fianca 

&:al difcepolcon amaro duolo, la donna,che ogni virtù gl'era màca» 

el Tanto vifo con man percolila 

dicendo oimefuftilakiato folo, E quando giunfer fuor della cittade 
difle Giouàni ognut ha abbadonato faceaiì ognun di lor grajj marauiglia, 

Giuda il tradi,& Pietro l 'ha negato . & per veder correnan vie e ftradc 

vedendo fi dolorofa famiglia, 

la Maddalena fi partì alquanto era fi grande quella (cuntade 

con gran fofpir & doglia fi lamenta, che molta gente gran piato ne piglia 

chiamandogià Giefu maeftro lanto la donna mai non re/la di languire 
bé par che m orttl doglia nei cor séta & con gran pianto cominciò I dire. 
& hebbe tratto fuori vn nero manto 

&veli,& altre brune veltimenta, ' Pietofa gente harcfti voi veduto 

tornò Maria enginocchiofsi preda il mio dolce figliuol Giefu diletto 

pigliate difle quella bruna veda . . che detto m'e,che qua détro e venuto 

: « xh i-w • , r P^. e legato come vn ladro ftretto. 

Marta & Marta e di Maria le fuore ohghu©l mio come t'ho io perduto 

, quelveftimétoidoflogl'hannomifo, di lagrime fi bagna il vifo el petto 

Giefu piangendo maellro e fignore feceneflunche fappidouefia ' 

velata l'han che non fi vede il vifo , per Dio l'infegni alla Madre Maria 
&pofengli lammanto del dolore 

foenparch'ognunilcorhabbidiuifo, Dolci fratelli per Dio pietà vi prenda 

quando e veflita di pianger nonpofa eh io fon la madre vedoua dolente 

dicendo oime vedoua dolorofa . farà neflìm chel mio figliuol mi j-éda 

che nó fia morto cofi induftamenre 

Figliuol adunque fon vedoua io ben par chel core in corpo mi fi fenda 

figliuol in cui hauea tanta letizia', piangendo gli già drieto mojra eem e 

figliuol tu eri ogni diletto mio nó fu mai vdito vn tal pianto nevift« 

figliuol chi mi ti tien cótro à giuftizia quando giufero oucra orrfo 'ru*;n 

figliuol mai patirallo l'alto Dio «prcio^nriito. 

figliuol tu muori per l'altrui nequizia II Principeper tempo in quella mane 

perfona non fu mai di pianger dura l'vniuerfo configlio ha radunato 

che non piangere tanto parea feura . dicendo clic faren di queftocane 

. , .. in v " voler tutti han deliberato 

FuoridellaCittadetuttunfieme gli Scribi e Sacerdoti, &o enci „' 

prefonla via, vn gran pianto facendo & Farifei che fi mandi à Pilato 

vedrotti viuo la mia dolce fpeme legato l'hanno e ciafeun «li fa L; 

la Madre giua per la via dicendo , menorlo ftfor gridàdo mSoia mu 0 *a 

U * 



La madre ftaua a quelle grida accorta 

, & il Tuo dolce figliuol veder fi crede , 
& quella turba vici Fuor della porta 

, Giefu trattàdo fenza hauer mercede, 
diflfe la donna s'io ben fufsi morta 
il toccherò, quan do predo fel vede 3 
o figliuol grida, & fra loro fi gitta 
in terra cadde e non potea ftar ritta. 

Poi di feguir Giefu Giouanni auaccia 
ledonne, le forelle, e Maddalena, 
la donna foftencndo cén le braccia 
piangendo gli va dreto con grà pena, 
chi percuote la donna^e chi la caccia 
chi lpetteggiando indrieto la rimena 
chi la beftemmia , e chi gli fa ingiuria 
& chi gi andaua addoffo co grà furia. 

Giugnendo in cafa di Pilato Chrifto 
con quella gente^he legato il tiene , 
fempreiifeguia Giouani vangelifta 
con quelle donne con amare pene , 
& era tanto dolorofo etrifto 
che a pena ritto in fu pie fi foftiene , 
fjri quella turba vn gran romor fi liiu 
muoia Giefu quella gente diceua . 

La madre di Giefu piangendo priega 
quella ria gente chea pietà fi muoua 
del fuo figliuol,inginocchion fi piega 
cótroa Giefu ciafchedù crudel troua 
dicean,vavia,coftui la legge niega 
di far che morto fia fanno la proua , 
mavdendo ch'ognunoGiefu biafima 
ìu terra cadde qual morta di fpafima. 

Accuforon Giefu la gente cruda 
Anna vi fu &Caifas & Tiro , 
Hamaiiel,Barcham,Leui, & Giuda 
&Neculin,conguei che iorfeguiro. 



chi vuol Giefu dicea la bocca chiuda 
o ver che morto fia d'afpro martiro , 
non entror nel Pretorio , ma di fuora 
ftauon gridando tutti Giefu mora. 

Staua Giefu a Pilato di prefente 
legato come fufTevn gran ladrone, 
Pilato all'hor parlò a quellagente 
& diffeio vofaper per qual cagione, 
coltili menate cofi crudelmente 
qual di lui fate voi 1 accufazione , 
chi d'ù peccato,e chi d'altro rinfama 
& chi di beftemmiar Giefu fi sfama. 

Diflono airhor quei Principi villani 
fequeft'huomo non fufsi malfattore 
meffonoinon l'harem nelle tue mani 
ma eglie huom maligno en'gànatore 
diife Pilato a quei perfidi cani 
punitel voi fe gl'ha commeffo errore, 
e glie de voftri , e della voftra gregge 
giudicatel fecondo voftra legge. 

Interficere alcun non fi conuiene 
rifpofon quelle gente acerbe,e ladre , 
perche la legge noftra noi fouuiene 
no traflon sàgue giamai noftre fpade, 
contra coftui procedi & farai bene 
peruertito ha tutte quefte contrade * 
Pilato per empier lor detti rei 
diffe aGiefu/ei tu Re de'Giudei. 

Diflfe Giefu da te medefmo quello 
tu dici, o altri a te di me ti difle , 
Pilato all hora gli rifpofe pretto 
Giudeo no fono,e'n ver di lui s'afflitfc 
facendo vnvifo crudele &rube!to 
il Pontefice e la gente tua ti mi (Te , 
nelle mie mani & ciafchcdiin t'accufa 
di che facefti,& fe tu puoi ti feufa . 

In 
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tri quello mondo non e i! regno mio 

diflc all'hora Gicfu con voce humile, 
s'io volefsi minii'tri in mio defio 
vorrebbe à me lo efercito gentile , 
ne da te ne da Icr.mai farei io 
traditole venduto, tanto vile , 
ma il tempo e la difpofizion dimoftra 
di cofifar pcroche e l'hora voftra • 



E dunque fei tu Re dilTe Pilato 
Giefu rifpofe,e dine tu l'hai detto , 
nel modo venni,;& in quefto fon nato 
per dar teftimonianza con effetto , 
di verità , & acciò fui mandato 
però in effa molto mi diletto , 
& chiunque e verità, & lei difia 
con gran diletto ode la voce mia. 

Pilato fi rifpofe à Giefu all'hora 
e difTe dimmi che è veritade , 
poi fi partì da lui, & vfcì fuora 
à quella gente, che non ha pietade, 
& diffe àlorofenza far dimora 
in queft'huom trouo tutta puritade 
niuna cagion poffotrouarin coftui 
toglierei, fate che vi par di lui . 

Rifpofe all'hora quella gente rea 
coftui la noftra legge ha fouuertita, 
cómolfo gl'ha tutta quanta Giudea 
la legge noftra, sepre gl'ha fchernita, 
incominciando dalla Galilea 
infìno a qui moflb ha gente infinita, 
dehfameffcrche di vita lo priui 
ef radicarlo di terra de* viui • 

Seppe Pilato come Giefu era 
Galileo, & di Galilea fi noma , 
acciochelefu per fua man non perà 
ad Herodc pensò poner tal foma, 



menatelo ad Herode gente Fera 

all'hora prefon Giefu per la chioma 
legornol forte, & al collo vn caprefte 
glimeflono ediceanvienne maeftro, 

lefu di cafa Pilato fu tratto 
pcrauuiarlì acafadi Herode, 
la madre gli già dietro molto ratto 
di piato no fi tien,ch 'il fuo piato ode, 
dicendo figliuol mio che hai tu fatto 
à quefta gente che ciafeun ti rode t 
lefu fentendo il pianto di Maria 
indietro molte volte fi volgia. 

Tirando il van, facendo di luifeherne 
eh 'a vederlo era dolorofa pietà , 
chi lo grida,beftcmia,e chi lo Tenerne 
de* principi la fetta n 'era lieta , 
alcunavolta la madre difeerne 
e có grà doglia il piato fuo nó quieta, 
giunfero a cafa di Herode rapace 
il qual d'hauerGiefu molto gli piace, 

Herode hauea di Giefu defidcro 
per veder di lui fegniil Re fuperbo; 
di vdir cofe nuoue hauea penlìero 
rallegrò nella viltà il cuor acerbo, 
molto lo domandò Herode fiero 
lefu, non gli rifpofe a niun verbo, 
Herode,e' fuoi fi marauiglioró molto 
tutti IoJfpregion,come fufs : ftolto. 

Staua dinanzi à Herode come muto 
lefu per debolezza rotto e ftanco, 
Herode vn veftimento gli ha veftito 
d vn afpro taccholin , di color bianco 
|a madre non l'hariariconofeiuto 
il cuor pareua gli veniflc manco, 
tienfi beato quel che più l'affanna 
poi gii poforno in mano vna canna. 

Couftaa- 



Confi: àntemente quella gènte lettiti 
Giefu , e neflun v'é che lo difenda, 
ogni bellezza parea di lui fclufa 
mun non cruoua à cui pietà ne preda 
veggédo Herodea nullanonfafcufa 
dille à Pilato } chel mandò lì renda , 
eron Pilato, & Herode malici 
pel mandar di Giefu fur fatti amici. 

AlThor fu prefo dalla gente mala 
Giefu,e'nfratuo eira pena ili ritto , 
tirando il vanno aual giù per la (cala 
chilo percuote e chi gii ù di petto., 
laGiudea géteall'hor dietro gli cala 
Gielu da ogni amico e derelitto, (gio 
trattàdo il vanno comVn ladro e peg 
la madre afpetra e dice i no lo veggio 

Le donne ch'erano in fua compagnia 
dilfon madonna, Gie fu oltre e ito, 
legato il mena quella gente ria 
il fanco vifo ha tutto fcolorito, 
e difprezzando il vanno per la via 
amodo dvn ribaldo Than veftito, 
aime, come faren Madonna noftra 
pilo è a la morte ,el vifolodimoftra* 

O trifta ch'io non viddiil mio figliuolo 
o crudel gente,perche mi turbate , 
©fìgliuolmio lei tu fra quello ftuolo 
forelle mie, deh non m'abbandonate 
dietro piàgendo le gian co gi à duolo 
e Giefu lì volgeua moire fiate % 
la donna fi metteuafra la turba 
ognun di quella gente la conturba . 

Quella ria gente all'hor Giefu rimena 
a cafa di Pilato à gran furore , 
le donne, & le forelle, & Maddalena 
difuor riniafon piene di dolore , ' 



e quella gente di malizia piena 
leuantra loro vn gran grido e romcrc 
gridando qllo maluagio huó fi fper^a 
Gielu tremaua come al vento verga . 

Queft'huomo il qual voi i me adduce 
riiffe Pilato à quelUpraua gente , ( n 
efaminato l'ho conie vedelu 
che dite che del pupolo e vertente , 
nulla rinuengo de voftri richiefti 
nulla cagion non truouo veramente, 
neancheHerodeil trouai colpa nulla 
quefta ria gente in rabbia fi trallulla . 

E gliéconfuetudin fìgliuomiei 
lattar la Pafquavn'huom tenuto pfo, 
volete io lafsi lo Re de Giudei 
oBarraban che va cotanto ©ffefo, 
diffonoall'hor glifcribi & farifei 
contro a Giefu,tutti col cuor accefo, 
con alta voce d'ogni pietà cafsi 
non già Giefu, ma Barraban fi lafsi ♦ 

Barraban'era ladro & homicida 
e però incarcerato fi tenea , 
& era d ogni male- opra guida 
che in Gierufalem fi commettea* 
alThdr Pilato dille & alto grida 
che faren di Giefu o gente rea, 
la donna afcolta, e di dolor s'affligge 
& lor gridando in alto crocifigge . : 

Quando Pilato intefe il popol crudo 
feceaGiefu fpogliar le vetìimenta, 
alla colonnacome nacque nudo 
il fe legare,e non fe ne lamenta , 
Schebbe manigoldi col cuor crudo 
ciafcun'addoffoal buó Giefu fauuéta 
fenza pietà ciafeun con la fua sferza 
batter Giefu infino airhora terza . 

B U 
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La donna quando còfi il figliuol vede infrato girano tutta a carne el f ofTa 

batterlo nudo è tutto fanguinofo , tal s'iginocchia e di lui gabba e ciàcia 
piàgédoGiefuchiama>eGÌefu chiede ilfantovifo han tinto pien di fputo 
o figliuol mio,o dolce mio ripofo, Aue Re de Giudei, gii dan faluco . 
haranno mai coftor di te mercede 

figliuol che facto mi pari vn lebbrofo Pilato vfeìvn'altra volta fuora 
infràto f han figliuol l'oda e le polpe a quella gente parlando fermona y 
non per le tue, maper l'altrui colpe* diìque volete che .queft'huomo mora 

nulla cagione crouoio Tua perfona , 
Tanto era di Maria 1 'amaro pianto ecco ch'io ve l'adduco qui ancora 
che moka gente con lei pianger face, Giefu di fpine in capo hauea corona 
dicédo ome dolce figliuol mio fanto di purpura veftito, e non fo corno 

vedete diffe Pilato ecce homo . | 



Vdendo alFhor Giefu la gente folle 
leuarfi in pie gridando ad alta voce > 
& à Pilato dicontolle tolle 
crucifiggicoftui e muoia in croce* 
pel lor gridar Pilato non fi volle 
dirte nuìla cagion gente feroce > 

> truouoincolhii,onde lui pena ferba 
crucifiggetel voi a o gente acerba. 



ome ome,che lo mio corji stace , 
ome figliuol, tutto ti vedo infranto 
haranno mai coltor con teco pace, 
o Dio,el tuo,el mio figliuol (occorre 
o tu mi fai con lui in croce porre . 

Gente pietofa per Dio m'afcoltate 
vedete quanto e grande mia feiagurva 
el mio figliuol vn poco riguardate 
fehiai à huomo,fi die tal battitura, i 
chenògli faccin più mal gli pregate 
fanguinar vedo la fua carne pura, D'ira e di rabbia quella gente abbòda 
jfaracci huom pietofo alcuno o dona la legge habbiamoicommcian'adire 
chei facci feioglier da quella colóna. .di dolor par checiafeun ficonfonda k 

fecondo noftra legge de morire, 

QuadoPhebbon aira'nfràtoecóquifo quiui è neffun che per coftuiritponda/ 
e lo fciolfonoefenloriueftirei chi vuol diffender,fallo qui venire, 

con Real manto in fedial'hàno affifò pietà non fi de hauer di queft'huório 
gl'occhi gli fecion fafeiare, e coprire, dettai più volte c\\c figliuol di Dio. 
di fpine vna corona grhanno mifo 

in capo^h al ceruel fi fa fentire 3 Quando Pilato intefe tal fermone 
in tal martir Giefu tace, e non langue aliai più che di prima hebbe teméza , 
il capo,el vifo hauea itrifo di fangue . perch'in Giefu non trouaua cagione 

donde douefsi dargli tal fentenza , 
Con canne in capo gli danno percofTa tomofsi drenro con gran contrizione ! 
tal gli percuote con la ma la guancia hauea con feco la fua cofeienza , 
fiche Phan fatta venir tuctarofTa poiparlòa Giefu, e diffe donde 
tal per grandma addoffo fe gtilàcia, fei tu, &Gkfuuce,e non rifponde. 



^ ■ 
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ì;re 



iti» 



rione 



Di-fle Pilato hora mi parlerai 
che fai cV io t'honella mia volontade 
crocifigger ti pollò, e tu lo fai 
e di laflarti ho in mia podeftade , 
Giefu rifpofe , poterti già mai 
nulla hauerelti in me,nelibertade, 
fe data non rifulsi già di fopra 
chi à te diemmi, più peccato adopra. 

Pilato cerca che non fiafchernìto 
e quanto può di ciò lui fen'mgegna, 
haueua quella turba già fentito 
contro à Pilato forte li difdegna, 
dicon fel laici che non ha punito 
amico di Celare maellà degna , 
tu non farai , che chi lì fa Re vero 
i Celar contraddice & allo Impero» 

piando Pilato vdì cofi parlare 
m fe haueua dolorofo tedio, 
veggédo che Giefu non può fcapare 
co'Giudeinon gli vale alcun rimedio 
fece Giefu àGabata menare 
& in quel loco Fece porre vnfedio, 
& egli all'hor per;tribunal fi fiede 
onde poi à Gielu fentenza diede » 

Cran grido aU'horleuò la gente ftrana 
e piateti gl'occhi inuer di Giefu figge, 
gente feluaggia parea, non humana 
gridando tolle, tolle crucifigge> 
criicifiggo il voftro Reo gente vana 
diOe Pilato,atpopol che l'affligge, 
rifposó noihabbiamoufolRe giufto 
Cefar di R orna Imperador Augufto » 

All'hor che Giuda tal parole intende 
haueanel cuor difpietato tormento> 
& la pecunia riceuuta prende 
ciò fumo que'trenca danari d'argéco 



fi ì Princìpi andò che non attende 
ì prezzo rende del fuo tradimento , 
co' Sacerdoti Giuda forte langue 
peccai di{fe,ch'i(* tradì il giullosaguc 

E Pontefici vdendo le parole 
difiono aGiuda che fa a noi quello, 
Giuda trenta danar ior render vuole 
ognun lofpinge enfponde rubefto, 
e lui come rabbiofo can fi duole 
& adirato era forte di quello > 
getto i trenta danari e non attende 
e con vn laccio il traditor s'appende. 

Per tribunal Pilato ali 'hor fedea 
vn mefl'aggier ginocchio fe gli piega, 
da parte della moglie gli dicea 
che Giefu nó códani,e di cio'i priega 
laviiion difleche hauutahauea 
che gl'era gìufto,e Pilato noi niega, 
ma tanto hauea crudeltà e nequizia 
che bé £ prio il fe far cótr'a giuftizia « 

Di gridar muoia que perfidi cani 
non reftauano e fan gridar la gente, 
Pilato ali 'hora Fi lauaua le mani , 
delfangue di coftui fono innocente, 
ditte Pilato a que' principi vani 
rifpofe all'hor la turba crudelmente 
del fangue fuo gran paura dimollri 
fia. fopra noi e fopra i figliuoi noftri . 

Perfatisfare alla gente feroce 
afpra, rabbiola, crudele , e fuperba , 
parlò Pilato all'hora in altavoce 
dicendo amara e difpietata verba , 
Giefu còdànna che lia pollo in croce 
confitto nudo,efaccia morteacerba» 
feciono all'hora li Giudei gran fefta 
& era quali fu l'hora di fella * 

B ij U 
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La Madre di Giefu con gran temenza o figliuol mto^'io fon da te reletta 

piangendo afpetta con amaro duolo per me no c'è figliuol pedona alcuna, 
quando vdì dar quella cruda fentenza de i tuoi d'i ìfcepoli c'e folo Giouanni 

che morto fufsi in croceil Tuo figlino abbandonato Tei in canti affanni, 
più di dar ritta non hauea potenza(lo 

& grida o Dio come (offerir puolo , Gabbriel difle ch'era benedetto 

eh al tuo e mio figliuol fia facto torto del venere mio>i! fancifsimo frutto , 

e demi contro ogni giuftizia morto. hoggi figliuol Ci ftato maladetto 



O dolce figliuol mio, e queftaPAuc 
che mi facefti dire a Gabbriello , 
che mi fu all'hora fi dolce e fuaue 

oimecome mi corna in gran flagello, tuttala gente mie ftatanimica* 
figliuol io Tento pena tanto graue 

l'anima paffa il pungente quadrello , Fece Pilato a Giefu trar l'ammanto 



da ogni gente & a morte condotto', 
o dolce figliuol mioiopureafpetto 
per toccarti ftò séprein piato e lutto, 
no so figliuol ql ch'io mi faccia o dica 



fig I iuol tu m i face fti dir Maria 
horfon dolente più ch'alerà che fia. 

Dir mi facefti, che piena di grazia 
iarei,& hor fon tanta dolorofa, 
o figliuol mio quefta gente ti ftrazia 



e poi la croce in fpalla^life porre, 
fuor del palazzo il trafsò tutto infràto 
neffun v'era che quella croce torre , 
volefsi ,mala madre con gran pianto 
in ver del figliuol fuo ftridendo corre 
per leuargli da dóffo il graue pondo 



o figliuol mio quanto fon tenebrofa , nel qual fu ricóprato tutto il mondo 
o figliuol mio di toccarti mi fazia 

prima ch'io thuoia afflitta/ fi penofa Tanferadella gran turba la ftretta 



eh 'al figliuol appreffar non {ìpoteua* 
in ukzzo a dua ladro menatoi fretta 
all'hot Giefu indietro fi volgea, 
la donna alThor fra la turba fi getta 
quella ria gente indietro la fpingea* - 
&<ella priega Giouanni che deggia 
menarla in loco chel fuo figliuol veg- 



poi ch'io mi vedo in tata doglia miffa 
figliuol fa ch'io fia teco crocifilfa. 

Gabbriel diffe che meco il Signore 
era, figliuolo e toccar non ti porto, 
altri ti tien ; fi come malfattore 
legato tfliari figliuol tutto percoffo, 
fei coadànato a morte o dolce amore 

cfpartoilfanguechet'efceda doflTo, Giouanihaueua nel corfigran doglia 
donna non prono mai fi afpro morfo non si quel ch'alia donna fi rifpoìida 
o Dio manda alla vedoua foccorfo • dappffarlì à Giefu tanto hauea voglia 

parlar non può tate lagrime abbòda, 
Ancor mi difle, ch'ero benedetta e tutto trema come al vento foglia 

fra l'altre più che femmina veruna , la dona il guarda e par che fi cofonda 
o figliuol mio ancor fon maladetta nò gli rifponde, e con le ma (infrange 
figliuol prendendo te fon fatta bruna Giefu chiamàdo va e fempre piange, 

A morte 
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loein 



A morte va t^meagnel manraeto 

aU vcciiionc come pecorella, 
Uicfiy? copie muto fiftà cheto 
in tanta angofcia, e niente fauella, 
e la gran turba fi gli va pur dricto 
fempre fchernédol quella géte fella , 
t fargli e dirgli igiuna ogniìiinpigua 
Giefu ftà come non haueisi lingua . 

Dietro gli già con la madre Giouanni 
l'altre Marie, & anco Maddalena , 
(ottenendo Maria i grandi affanni 
nelle lor braccia, con grauofa pena, 
piangendo van lor dolor©!! danni 
il pianger di Maria niente allena, 
fi ch'ai paflare dinanzialla porta 
parea U donna più che viua morta • 



/? 

E poco ffando lei vedde venire 

Giefn ch'in fpalla la croce porta uà , 
quand'ella il vidde cògran de laguirc 
e cògrà piato incórro à lui n'andaua , 
i e di toccarlo haueua gran defirc 
fra quella gente Maria fi gettaua , 
non lafcia per alcun che la minaccia 
giunfe a Giefu e ftridédo labbraccia* 

Ladonnanelle braccia tiretto il tiene 
baciandol tutto dice figliuol mio , 
anima mia , che Ce in tante pene 
che haitu fatto dolce mio delio, 
o figliuol mio fai che non fi conuicnc 
fe tu fei morto, che non fia anch'io, 
figliuol tu fe'l coltel chel cor mi patta 
cadendo all'hor Giefu la croce lafla* 
B iij Noa 
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Non patena ftar ricto,& cadde in terra 
"Giefii,la madre imbraccio l'ha ricolto, 
figliuol chiamàdo a fé Io ftrigne e ferra 
la faccia gli accoffcaua al falto volto, 
qu filaria gete lVno > & l'altro afferra 
ella affida figjiilòl chi mi t'ha colto, 
& cadde in terra, quafì tramortita 
dell'aspra & doiorofa fua partita. 

Giefu la croce non potea portare 
perch'era dalla debolezza itancó , 
non poteua ftar ritto \ ne andare 
murato haaeua 1 bruno il color bicào 
rirangli i capelli per farlo Iettare 
percuotongli dinazi,e dietro il fi^c'òj 
fìdVagran pena il fecion Iettar ritto 
il pouerci Giefu, laffo & afflitto .' 

Venia di villa il Cireneo Simone 
d'Aleffandro di U affo padre e gliera y 
perfardefuoi figliuoli dirifione 
lo prefono e menomo à loro fchiera J 
e quella croce in fpallafegli pone 
poi feguitorno quella gente fera , 
la madre i! iegue doiorofa e grida 
e gran romor fentifsi pianti e (Irida. 

Sentédo alThorGiefu , della gra torma 
huomini e donne lor gran lamentare 
fi volfe alThor parlado in cotal forma 
figliuoli di Gierufalem ivo contare, 
a voi, la voftra doiorofa torma 
JafTate di me difle il pianto {tare , 
più pianger fopra di me non potete 
fopra deVoftri tìgli voi piangete . 

Annunziando a lor le graue pene 
chefeguitaf debbe lorduolo amaro, 

* dicendo loro, ecco il tempo che viene 
beati i ventri che non generaro, 



tanto farete d'amarezze piene, 
beate Te poppe fien che noti lattare, 
cominceretei dire ò monti voi 
cadeceò collii inghiottite noi . 

Et vna donna vdendo Gicfu Chrifto 
la qual per nome fi chiamaVeronaca, 
difle dolente à me io ho il cor trillo 
poi verfo lui fi ìiu/e nella tonaca, 
'feditegli >Maeitró qualche acqmìto 
di tue reliquie lafla a queOa monaca, 
Giefu fi 'volte i lei coti dolce lelo 
ellaalipofe al vifó vn bianco velo , : 

Tutfa la forma vi lafciò del vifo 
& quello ciafehedun lovécjde chiaro, 
cóitfé ffi 1 raB fààfófcefPàWtìfft?**'! 
& quefto fu il (anco fuo Sudario , 
d: lagrime lì bagnò, il petto el vifo 
poi nel portò & tennel molto caro , 
fin che Tiberio l'Imperio fi noma 
per la falute il fe portare a Roma . 

Giùfe al mòte Caluario il popol crudo 
prefon la croce,e in terra 1 nano ritta 
ei buon Giefu fpogliato tutto nudo 
la carne fangue d'ogni parte gitta, 
evn ribaldo difpietato è crudo 
difle vien'oltre qua dalla man ritta , 
poi appoggiar la fcala al fanto legno 
che fu di (ottenere il Signor degno. 

Quàdo la dona il fuo figliuolo guarda 
donna non fu già mai cotanto trilla, 
vedendo falir fu ben par che arda 
di doglia cadde 1 braccio al vàgelifta, 
la Maddalena afflitta più non tarda 
Maria vedendo fe mutata in vifta , 
flridendo forte, le man batte infieme 
lagrime fempre da fua occhi geme . 

• Vn 



Vn manigoldo crudele & arguta 



& a Pilato difleh con furore 



co luo compagn^ciafcùpiù superbo, nó fcnuer ncftroKei muna rr,an T cra, 
nella ma delira fitto hanno vn'aguto, ma fcriui,ediife Re dicendo elsi 

lior quodicriph/càipfi 



& lo contìccon con 



ditti 



imo acerbo, 
Giefu fi liana come fulfe muco 

la ma na hauea Forata carne & nerbo. Quando la dona il Tuo figliuol in croce 
poi la finiltra man ranco cirorno 
.per forza eh alla croce la ficcorno. 



Stana Giefu in duachioui fofpefo 
elianto corpo rannichiato infufo, 
e que'nbaldi ognuno aual'e (cefo 
e pie per forza tirarono in giufo, 
infin che l'han per forza tanto ftefo 



in mezzo à duo ladro vedcaihiouaco 
tata grà doglia al cor la finge e cuoce 
chel vede nudo tutto infanguinato , 
piàge il figliuol chiamadoad alta vo- 
figliuol come ti vedo sfigurato, (ce 
& grida o Dio habbidi mefliercedc 
che col mio figlio muoiahor mi cóge> 

(de* 



che li condulfono a vn certo pertufo, Poi diceua oime figliuolo omei 



ne fanti pie ficcorono vn chiouello 
dandoui fu gran colpi di martello ♦ 

Si forte gl'han confitto mani &pieì 
dandoui dYn martello gran percoffa 
tato'l tirornoe ftefon cPhuomin rei 
che fè gli annotierauan tutte l'offa 
partir le fue vefumenta eGiudei 
la inconfutil vefta ch'era rotta , 
diuider non fi può ma fumo accorte 
in eflu velie gittaron le forte . 



o figliuol deila vedoua dolente , 
ilfangueverfan le.tuemani epiei 
veggioti in croce figliuol mio pédéte, 
fentomi venir men li fpirti miei 
perciò tiveggo morir (ì vilmente, 
giugner credetti mai a quefta forta 
poi cadde i terra,e parea quafi morta* 

La donna come morta in terra diace 
tanto la doglia di Giefu la ftrigne, 
ciafeunafua forella pianger face 
da gl'occhi loro ognù lagrime pigne, 
la Maddalena tutta fi disface 
la croce con le braccia ftretta cigne, 
chiama Giefu in alto e ftride e rugge 



El creator di tutto rvnìuerfo 
di Cielo,Terra,Sole, Lunare Stelle, 
ch'era bianco,vermiglio,e fatto perfo 

diftefo in croce,come in cerchio pelle aggiugner nò lo può tutta fi ftrugge 
lacagion di fua morte fcrittain verfo 

gli pofonfopra'lcapo,o gente felle, Era intorno alla croce gente molta 



Hebraice, Grece, & Latine dicieno 
Re de' Giudei Giefu Nazareno ♦ 

Del titol molti leflono il tenore 
perch'aGiernfaiéprefloil luogh'era, 
ou'erain croce Giefu redentore 
gran turbazione tra Principi v'era % 



contro Giefu quello eiercito rio , 
eroi-landò il capo quella gente ftolta 
va e diltruggi lo tempio di Dio % 
& in tre di edifica altra volta 
ognun lo fcherne diquelpopolrio, 
& Giefu diffe Padre quelli ignofee 
non fanno che fi fan niun loconofce* 
B iiij Vno 
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Vno di que ladroni che era con cffb 

cominciò a Giefu rimprouerare, 
gli altri falua, e faluar nó può fe fteflò 
fé fei rtgliuol di Dio, faluo te fare, 
puoi,& noi faluar fé tu fedeffo 
t non reftauaGiefu beftemmiare , 
fe fei figliuol di Dio di croce fcende 
l'alerò ladrone il compagno ripide . 

Dicendo a lui perche non temi Dio 
eia/cu n di noi à morte e condannato,, 
pel malchehabbian fatto tu & io 
c!ie certamente i'habbian meritato, 

* coftui c giufto, grazioso, & pio 
che non commetfe mai aicfi peccato, 
figliuoldi Dio coftui e veramente 
ch'c crocifiiro per faluar la gene:. 



Poi fi volfe a Giefii con humil fronte 
che gl'era a lato confitto nel legno, 
fignor mio dille con parole pronte 
io sò bé ch'io no so di grazia degno , 
ricordati di me pietofa fonte 
fignor quando farai ne l'alto regno / 
all'hor Giefu gli voHeil fantovifo 
e ditte hoggi farai meco in ParadifQ- 

AlThorladonnadel fpafirrro fiTueglià 
gridado oime dou'e il mio figliuolo, 
e lenò in alto gl'occhi^vifoye ciglia 
vedde Giefu in tanta pena A: duolo , 
& alla croce con le man s'Appiglia 
chiama Giefu abbandonato & folo , 
o figliuolo dicena la fua madre 
che hai tufatto a quelle gente ladre • 
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'ilo 



gli ! 

è, * 



Scauanpreflo alla croce con gràpena figli uol pertc null'ai"'^ fi troni 
la madre di Gielu, &le forelle , in croco Pei ti jli.iol era gente ladre , 
Maria Cleofe, & Maria Maddalena o figliaci mia innanzi eh;.- cu pa'&i J 
el Diicepol Giouanniera con elle, deh fa che viuaal mondo nò milaUw 
ciafcuna ali nora gran lamento mena 

tutte piangendo dicean mefchinelle, Con la donna piangea gente pietof* 
Giefu fentina il dolorofo pianto il Redencor deil'hamana natura, 

volgea ver loro gl'occhi elvilofanto. la terra crema piange dolorofa 

ancora il Sol per l'vniuerfo feura, 
Vedea la madre,il difcepol che amaua fpezzafì pietre , & l'aer tenebrofa 
prelfoalla Croce ftar fenzaconlìglio, e corpi Santi vfeian di fepoltnra , 
con balta voce alla madre parlaua ch'erano ftaci da l'anime fciolti 
& difle.donna à lei ecco il fuo figlio, rifufcitati,& apparirno à molti . 
&poiGiouanni con fofpir guardaua 

ch'auea pduco ogni color vermiglio, Stette feurato il Sol da l'hora fella 



& dille alni ecco la madre tua 
&egliall*hor la riceueaperfua, 



O figliuol della vedoua (curata 
dicea figliuol più ch'altra dona feura, 
figliuol pene no m'hai madre chiama 
ma dona tac'e la mia gra fciagura,(ra 
fHio Giouàni , ep madre m'hai darà 

perche gl'habbidime vedoua cura, All'horatolfelagenteinfedele 
figliuol ta ! càbio m'e fi duro e graue vna fpugna & incinfon nell'aceto, 



tenebre elfendo in fino all'hora nona, 
in croce ftando l'etcerna maelta 
abbandonato da ogni pe; fona , 
ogni elemento dolor manifelta 
e fra lor dolorofo pianto fuona , 
ftando per noi Giefu in tal fupplizio 
per la falute noftra difTe Sizio . 



figi 

che morte più che vita me fuaue. 



ouera mifto mirra,& amaro fele 
del qual veniua puzzolente feto , 
fopra vna canna vn ribaldo crudele 
la pofeà bocca all'agnel manfueto, 
l'amaro beueraggio il Signor giudo 
' non volfe ber quàdo fenti quel gufto. 



Giefu dicemdo vn 'altra voce melfe 
Hely Hely, Dio mio , Dio mio, 
Lamazabathani. feguendodifTe 
perche m'abbandoni Signor mio, 

la Giudea gente à quel grido s "afflitte „ . . c 

dicendo e chiama Heìfa, quel popol Giefu la carne in croce hauea confitta 

perche l'aiuti lo chiamacofhii (rio, l'anima di Mana.crocifiuaera, 

veeeiam fe viene per liberar lui. fi giace in cerra,e non potea ftar ricca 

òb • - ftruggeficutta,come al fuoco cera, 

Si aride il pianco all'hor vi fi rinnuoua figliuol la fete ch'ai ma fi afflicca 

quando ode il figlio la dolere madre, dar nó ci porea ber perche non cera, 

fMiuol non è chi a pietà fi muoua dine Gielu nelle tue mani Indio 

figliuolo abbandonato dal tuo padre ti raccomando lo ferito mio . 

cetili 
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SentiaGiefu venir lavica meno poimilfevn'altro , e dolorofo Arido 

riuolge in ver la madre il dolce volro, tu non hai il capo doue rinchinare > 
accioches'empialafcritturaà pieno veggiol dalla coronadelle fpine 
ÓMfTevna voce gridando alto molto, forato ch'oggi tulle la mia fine. 
Conlumatù elt, d ile e in ver lo feno 

inchinò il capo,& fu di vita fciolto, Disàgue veggio intrifo e tuo capelli 
partifsi quello /pirite beato " ogni bellezza par ti a te rimofla, 

rimale in croce ii corpo ignudo nato» gl'occhi tuoi fanti grazioli & belli 

veggo fcurati & la bocca percofla , 
Quadoladóna il figliuol morto vidde la carne tuaparpefta da martelli 
talpiantoal mondo nó fumaivdito, viuerò tanto che toccar ti polla, 
con dolorofa voce in alto Irride nulla e ch'il corpo tuo nudo ricopra 

o figliuol mio chi t'ha da me partito , veggoti morto,e nó per tua mal'opra 
all'hot il vel del tempio fi diuide 

qualfipcuoteilpettoechi fmarrito, Voi tutti che paliate per la via 

era il Centurion d'ogni error deflo attendete & vedete il mio dolore , 

verofighuoldiDio, dice era quello, fimil/itroiia alla gran pena mia 

«.....,. J ■ pietà i prenda dej mio dolce amore, 

Si grade il pianto facean quelle donne &di me madre vedoua Maria 

chevdito al mòdo non fu mai limile , ch'in croce chiouato e l'anima el core 

piage cialcù quato piti piàger puóne farà nell'uno à cui pietà ne prenda 

piàge la dona allhor có voce humile , chel mio figliuol coli morto mi teda, 
o figliuol mio toccarti maipotronne 

donna non credo perch'io fon fi vile , Diletto figliuol mio quando ti <>uardo 

? fi$»u°l mio deh fami in croce loco &penfo quanto t'hanno fattoria, 

ii eh io mi lazi; di toccarti vn poco . nel cuor mi fento ferirli d vn dardo 

» , , , , „ pelando quato hauea con reco gioia, 

Tenea la. croce con le braccia Gretta s'iotitoccafsima penfo s'io tardo 

Maria dicendo perche m'hai còquifa, cÓuien cheinnazi alla croce mi moia 

oarbor fopra ogn'arbor fulti eletta fareifigliuol poi dimora-contenta 

pche m'hai tu dal mio figliuol diuifa, poi lueriipie delfuofieliuolfauuéta 
le btaccia m alto per toccar fi getta 

del fangue di Giefu tutta eraiìitrifa, Per toccare il figliuol le braccia ritte 

aggiugner no lo può ma il sato sàgue tenea Maria con gtà doglia e martiro 

baciando va & dolorofa langue . guardati i pie & le mani confitte 



Figliuol d'ogni mio aiuto mi diffido 
vedendo eh 'io non ti pollò toccare, 
figliuol gli vccclli hanno tutti nido 
ogni animale à loco ouepofare > 



intorno allafpra croce facea giro , 
poifi volgea alle forelle afflitte 
dicendo oime morto il noftro deliro, 
oime trilla aggiugner non lo polTo 
eh io baci il saguc che gl'efce di doflb 

Oli- 
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tf 



O figliuol mio tu fe fi in alto poflo*(do neflfun de* corpi in croce flar più dea 
elvaggiugner uó ti poiìb rnefsiì ino- ma morti & toln iìeno incontinente, 
o dolce pzzo a me d'amaro colto (do la Pafquanoftra e di tanta pompa 
figliuol mio quato obbrobrio dire o- ch'a tutc'a tre le gambe lor fi rompa . 
s'io taggiuguefsi dolce figliuol tolto 
tutto ti toccherei à nodo à nodo , 
& laueretiil fanguinofo vifo 
el corpo tutto ch'e di fangue intrifo . 

O figliuol mioò me che grauodoglia 
den^ctìè rtìò^t^e-là vrta mi (tragga , 



Ediprefente furon accordati 
di coli far fenza di mora & tallo , 
i crude! huomiu fumo apparecchiati 
con arme.qual'a pie, quai'a cauallo, 
& al monce Caluar ne fumo andari 
a Ladroni s'accoiìor Ica jra interuallo* 



* ~ \ - — ~ K v^.w* 

cózé.ca figliuol mio quella mia voglia con forte mazze percoiTono ad ambe 

che qudta vira prdtaménte fugga , rompendo à ciafeun di lor le gambe, 
faziami di toccarti quella voglia 

che pei dilìo par chel cor fi munga 3 Qtundo la Madre vidde tanto male 

poiché la dolorofa tanto perde fare a Ladroni di (le io fon diferca , 
palida & fecca fon dou'ero verde. 

Compiangendo aGioiunni fi volfe 



dicendo che faren figlio 8t nipote , 
uaiini nelle braccia laraccolfe 
poiton le mani el vifo fi percuote , 
con dolenti fofpir la lingua fciolfe 



e gridò forte o gente micidiale 
fi vede pur la crudeltade aperta 
che voi vfate , oime fe vn'animale 
hauefsi a mano, ditelo all'aperta, 
Farcitigli più llrazii huomini rei 
o (lumia de più perfidi Giudei * 



piagéHò ci?i gra pena parlar puote 3 Inginocchionidauantia lor fi diede 
& ! (Te, ome madonna habbiatepace gridando ome,di 



&^Miej ome maaonnamaooiate pace 

f\ signor vi foccorra fe a lui piate . ' 

iqMTojJlf^Fl olmi! rfj »o1 01 I ì 01 tOi 

A^Phor la Maddalena in ver lui corre 
eriainocchion fe gli mUfe dauanti , 
madonna difle faria chi me porre 
volefsi in croce fotto à piedi fanti 
del mio dolce maeftro e da me torre 

la vita per fuggir tormenti tanti , Quel che ferì fi er'huomo ©limato 
poi crocchi falco lieua e Giefu mira cieco de gl'occhi,enon vedeualume, 

.L^^^J^/inpiM'^ nni rhp ferirò l'Iiehhe nel coftato 



gridando ornerai me pietà vi prenda, 
mifericordia inulta voce chiede 
farà neffun che con la voce intenda, 
di Giefu morto habbiatene mercede 
me vecidece prima che s'offenda, 
vn Caualier di lei fi ride & ciancia 
feri il coflato à Giefu dVna lancia. 



el v ilo graffia, e biondi capei tira . 

Perche la Pafqua de' Giudei douea 
efiere il Sabato à quel di feguente, 
quei Principia Pilato ognun dicea 
per leuar via ogni inconuenience , 



poi che ferito l'hebbe nel coflato 
il fangue verfa,che parea vn fiume, 
è per la lancia quel fàrtgue colato 
giunfe alla mano feguédo il coftume, 
gl'occhi fi tocca e pare & guarda fifo 
& diffe , quefto e Dio del Paracjjfo. 

Oimc 
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Oime dolente diceua Longino 
quello è Iddio , & è di Dio figliuolo, 
del Tuo gran fallo fi chiama tapino 
poi fi volgeuaà quel crudele Ituolo, 
e difjc, quello e vero Dio dittino 
ai luminato fon da coflui folo , 
volfe il Cauallo, e parti/si con pianto 
e per quel pianto poi diuentò Tanto . 

Quel crudel colpo l'anima el cor pafla 
e la dolente madre tramortita, 
in terra cadde , e pardi vita caffa 
piangon le fuor dicendo ell'é tranfita 
Maddalena àfuo pie cader fi lafcia 
dicendo, madre mia dolce mia vita , 
io vedo morto el mio maeftro e padre 
hormipar mortala ftia fanta madre . 

Si grande Arida leuorno e romore 
chel piato lor nelfun'altro aflomiglia 
della gran;doglia piangeuan le more 
cha chi afcoltapar gran marauiglia, 
Ciefu chiamando celelle Signore 
Marta dicea, à chi fuora, i chi figlia, 
Giouanni afflitto e dolorofolangue 
vede le piaghe verfan acqua e sàgue . 

Fiume di fangue & acqua quella piaga 
verfaua fi con gran vigore & onde, 
fi che la croce e la terra nallaga 
&lhumana naturale n'infonde, 
o prezzo me fio di tal compra paga 
o buon Giefu hor chi nó li confonde , 
e /parie il fangue che le colpe purga 
chi piàger vuoi Giefu có Maria furga. 

Stette la madre tramortita alquanto 
poi fi rifueglia,e fu dal dolor defta, 
Giefu figliuol chiamando in alto tato 
o figliuol mio, e di chiamar nó reità , 



fratelli e fuore oue'lmio figlino! saco 
haucr di lui non mi credei tal fella , 
quand ella ri/guardò la piaga acerba 
indiecro cadde lènza dir più verba. 

La donna fi rilieua con gran pena 
e delle fuor ciafeuna lafoftiene, 
yeggendola piangeua Maddalena 
del fuo maeltro,e di Maria le pene , 
la donna vndolorofo pianto mena 
grida figliuol la croce mi ti tiene, 
o dolorofa più ch'altra infelice 
con alta voce, epoi piangendo dice • 

O figliuol mio dinanzi a quella lancia 
Itatafufs'iochel petto tipercoffe , 
accioche prima à me fi fatta mancia 
hauutahauefsi, fi ch'io morra luffe, 
poi fi batteria l'vna e l'altra guancia 
che diuentar le fe liuidee rofle , 
o figliuol mio, fu mai al mondo vdito 
che huomo morto fufsi poi ferito. 

Poi ìnuer la croce forte fi lamenta 
dicendo Croce li tuoi rami inchina , 
oarboralto che non fc contenta (na 
morto ch'io tocchi il mio figliuol tapi 
la croce flretta con le braccia attenta . 
dicendo qui m errò trttta mefehina, 
deh croce hauer pietà hor ti rimébra 
deh fa ch'io tocchi al mio figliuol le 

~ • i (mebra • 

O buona croce inchina li tuoi rami 

che fiacche tutte l'offa al mio .Signore 
di rompergli le braccia par che brami 
o buona gente glic'l tuo creatore, 
tu nò ti muoui perch'io merce chiami 
oime tnfta quanto èil mio dolore, 
polche l'hai morto,me con lui vccidi 
o tu mei rendi, con gra piati e ftridi. 

Epoi 



E poi pian gendo dicevo dolce legno 
piti ch'alerò dolce, o dolci sàtichioui, 
di foilener il Re del ciel Tei degno 
e del (ecolo il prezzo porti e proni, 
o croce lanca amorofo legno 
di me dolente, a pietà non ti muoui , Fratelli e fuore non mi abbandonate 
o buona croce, i ti chieggo per grazia vedoua oime no so ciò chio mi faccia 



quando la donna vidde quefte genti 
di'Te oime dolce figliuol mio caro, 
fratelli e fuor dice che non foggiorna 
per tormi il mio figliuol la géce torna 



chio di toccar il mìo figliuol ila fazia . 



il mio figliuol tor non milafeiate 
co meco i quefta croce itar vi piaccia 
oime fratei che gente e la Tappiate 
e poi prefe la croce con le braccia, 
Giouàni gli rifguarda con grà tremo 



Quando nacque Giefu mio gran defio 
parcorilo in vnaftalla pouerello, 
perricoprire il dolce figliuol mio 

nulla cofa hebbi di fafeia o mantello, poi difs'eglie GÌufeppo è Niccodemo 
eifendo Creator , & huomoe Dio 

pouervi'futo dolce amor mio bello, La donna quando ilDifcepolo intéde 
o'eroce in te morto il vedo e mendico dircheGiufeppo e Niccodemo viene 
afflitcojuudo, e fenza alcuiTamico . le braccia in alto lieua, e grazie rende 

al padre che ha pietà delle fue pene, 
ElbuonGiufeppoqualdi Baramathia Giouàni e Maddalena e le fuor prede 
nobil di cuore e con la mente pura, e dice incontro ì lor ir ci conuiene 9 
difcepol di Giefu fi lo feguia fecionfi incontro a lor alquanti pafsi 



occulto, c'hauea de Giudei paura , 
egli à Pilato con gran doglia già 
pallido hauea il vifo, e la figura, 
il corpo di Giefu morto gfi chiefe 
Pilato gliel donò fenza contefe » 

Giufe r ppo fi partiua da Pilato 
chédifua petizion'era contento > 
con Niccodemo fi fu rifeontrato 



forte piangendo dolorofi e lafsi • 

Allhor fiveddeGiureppoeNiccodemo 
Maria veftita a bruno , e molto feura, 
ognun pel grà dolor di morir chiede 
e con grà pianto a Giefu pógon cura, 
enginocchion ciafeun di lor fi diede 
alla donnaguardando fua figura, 
dicédo,oimeciafcu madonna noftra 



c'haueua feco vn preziofo vnguento , molto ci duol della fciagura voitra • 
di Mirra & Aloe molto pregiato 



meftura ch'era quafi libbre cento , 
poa fauuiar piangendo ad alta voce 
per leuar Giefu morto della croce. 

Con lor menar certi amici e fergenti 
e deuoti di Giefu con lor andaro , 
facendo infieme fofpiri dolenti 
finche peruennono al mote Caluaro, 



Et ella alPhora a lor rendè mercede 
di lor venuta, e dice fratei miei , 
farà ncflnnche la mia doglia crede 
piagendo forte all'hor gridàdo omei 
figliuol rimafafon di pianto herede 
trifta dolente toccar ti vorrei, . 
diffeGiufeppoalfhorin baffavoce 
Madonna noi io leueren di croce. 

Giufep- 
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Gìufeppo e Niccodemo portar fero 
a pie la croce, fcala e ferramento , 
chea ("conficcar Giefu erameftiero 
del lor maeftro molto era il lamento 
la donna afpetta, con gran defidero 
e ciafcun'horagli pareua cento, (ciò 
d'auer il fuo figliuolo mortojn brac* 
di pianger fi ftruggea com'al fol diac 

( ciò» 

Poi à quel legno la fcala hanno ritta 
& appoggiar la fe dal lato deftro, 
dellacroce > ou'era la mana confitta 
dell'amorofo lor padre, e maeftro, 
ciafcun di lor dolenti fofpir gitta 
portala fcala al loco molto al peltro, 
poi vi montaron con amaro duolo 
Maria piàgendo dice, ome figliuolo » 

Ladeftra man Niccodemo fconfìcca 
e tralfeneper forza il chiodo acerbo , 
ccon gran pena dal legno lo fpicca 
tutto fracafla carne, pelle,e nerbo, 
Giouani all'hora Niccodemo àmicca 
che gli dia i chioui,fenzadire il verbo 
poi l'altra ma fral legno il martel ràca 
Giufeppetraffe il chiodo dalla maca. 

El fanto capo e il bufto in ver la terra 
era chinato, & la madre fi lancia, 
fu per la fcala, el fuo figtiuorafFerra 
la piaga bacia, ch'a fopra la pancia, 
fi forte con le braccia il chiude e ferra 
el vifo accorta a quella fanta^guancia, 
dicendo ome, ò dolce figliuol mio 
morto t'ho in braccio dolorofa io , 

Depìediilchiouotraffon cògràpena 
con gran fofpiri & dolorofi pianti , 
fu per la fcala falia laMaddalena 
con gràde ftrida aggiufe e piedi fanti 



e quei baciando tanta doglia mena 
dicendo, chi v'ha fi forati enfranti > 
tutti gli lecca,& fu vi tien la bocca 
col vifo,e có le man fe mpre gli tocca. 

Giufeppo priega Maria dolcemente 
chel fanto corpo laici pofar giufo , 
.e con gran pianto al lor voler cófente 
ciafcun pareua di dolor confufo , 
pofarlo in terra poi deuotamente 
elvifo hauendo di lagrime infufo, 
la madre il sato corpo in grébo tiene 
& Maddalena a pie ftridendo viene. 

Oanìmadeuotapenfae ftima 
apri del core e della mente gl'occhi 
guarda Maria , chealcuorevna lima 
mébro nóhail figliuol ch'ella nó toc 
tenédoilvifo foprail capo prima (chi 
fu lepunture c'hauean fatti ì brocchi, 
delle fpine crudel della coróna 
fiche pianger faceua ogni perfona. 
ì iV r,ii< li . | 
"En fu la facciagli teneuail vifo 
& con gran pianto dolorofa dice, 
o figliuol mio con quàti ftrazij vecifo 
flato fei tu, ch'eri tanto felice , 
veggoti morto , el Corpo tuo ricifo 
dolente più che madre,o che nutrice, 
di lagrime quel Santo vifo allaga 
e poi baciando va ciafeuna piaga • 

Le man forate fi metteua al volto 
dicendo man' còde qual mi formarti, 
legate fur quando mi fuftitolto 
hor veggio i pie tutti forati e guafti , 
or t'ho i boccio figliuol mio raccolto 
ber non ti diei quàdo tu'l domàdafti > 
vn poco d'acqua morendo di fece 
fratelli e fuor con me trifta piangete . 

Figliuol 



Fìgliuol la carne tua, che pareua neue Gmfeppe eNiccodemo all'hor fypref 

alla donna,eGiouàni con lorg:a,(ù 
intorno à lei di géte hauea gràpreifa 
con dolenti folpiri ogn'unpiangia, 
giunfero à lei,e'nginocchion(ì iella 
Giufeppe piange,e piangendo dicia, 
noi ti preghia madóna che ti piaccia 
che feppellir Giefu hormai fi faccia. 



hor veggio bruna, e sagumofa tutta , 
te riguardando me ti torte e gneue 
penlanJo ou'io dolente lìa condotta, 
fìgliuol la morte mi farebbe lieue 
p tè fìgliuol mi veggio eiTer diltrutta . 
e'ivifo fopra del luo vifo pofa 
dicendo oime vedoua dolorofa. 



0 dolorofa fu già mai al mondo 
à madre di fìgliuol fatto tal torto , 
e quello m'e lì dolorofo pondo 
fìgliuol vederti à tanti Icrazii morto, 
otìgliuol la tua morte ha meifo al fo- 
nie dolete, chio pdo ogni cóforto,(do 
s'io morta fufsi fìgliuol teco in croce 
polta era in pace mia dolente voce, 



Deh lavatemi pianger fratei miei 
che non ho più fìgliuol trilla dolente, 
che quello folo,onne dolente oimei 
morco-me llato coli crudelmente, 
morta col mio fìgliuol effer vorrei 
e poi fepoltacon luidiprefente , 
rio mei togliete chieggiouel p grazia 
che di toccarlo mai non farò iazia. 




■ 
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O da! ce donna lo tuo amaro pianto be par ehel cot dì doglia 1 corpo gl'ar 
con crudel pena décroi.L cor mi patta, madonna dice in (anta cantade , (da 
o cara madre ripofati alquanto la tardezza itar qui più non e bene 

che il pianger rutta quanta ti fracafla madre, Giefu feppellir li conuien e . 

il cuo figliirol notti o maeltro Tanto 

La donna intefe ben quel elicgli diffe 
el Difcepol Giouanni Vangeliito 3 
alThor va dolorolo iirjdo mifle 
ò figliuol mio o dolce caro acquilo, 
poi gl'occhi doloro.] in alto aftìfle 
dicédoDio oimequato ho il cortrifto 



per grafia donna feppellir ci laflfa, 
&ellaaH'hornei màco il vifoocculca 
dice teco figliuol iarofepolta. 



Siri Tanto vifo poi poTe la Taccia 
la donna e dice dolce figliuol mio, 



figliuol che vuotu ch'io dolete faccia à Giouanni vn piecofo fguardo Tace 
fepolto Tarai dolce mio defio , poi difle figliuol Ta quel che ti piace • 

di acua madre ql che vuoi chi Taccia 

teco Tepolta vorrei efftr'io, El nobile Giufeppo &Niccodcmo 

poich'io morta col mio figliuol nofl Taceandel locnuefìrogran lamenti, 
dehfeppeliitemecon effo lui • (fui e dMTono a Giouanni noi hauemo 



La Maddalena a quel parlare attenta 
itaua, e con dolòrofi (oTpir piange , 
Tua chiara Taccia, pallida diuenta 
e pie del Tuo maeltro bagna e langue, 
dicea Maeftro di morir contenta 
farei io ftata teco el vifo frange , 
el capo el viTo fi percuote ef petto 
dicendo oime maeftro mio diletto . 

Dolce maeftro mip padre e Signore 
oime in quanta doglia ci hai la(fati , 
fon quelli i pie dbu'è tanto dolore 
rimefsion hebbe de i miei peccati, 



per feppellir GieTu li fornimenti, 
fiche hoggimai feppellir il potremo 
qui fon le fpezie e preziofi vnguenti, 
apparecchiate habbià le cofe pi cìle 
. cioè il fudario,il lenzuolo^ la velie, 

W' 1 ftsL 
Giouaiini lagrimando lor rifpofe 
e diffe, Dio per noi merto vi renda, 
delle operazion voftre pietofe (<Ja A 
, priegoui che ad accodarle fol s'atten 
I; facean le donne (tridadolorofe i 
bé par- che a tutti quàti il cor (ì fenda, 
G iufeppo e Niccoderno cógra piato 
finginocchìorno 1 terra al corpo s!to# 



confitti fur con chioui di dolore 
che Tempre mi faran nel cor chiouati All'hor Giufeppo con gran pieci prefe 
qualuque e ql che me gli voglia torre la fanta verta & vuol Giefu veftire , 
mi facci nel fepolcro afuopieporre. la donna (tri de e facea gran còntefe 



E percheThorafiègià quafi tarda 
volendo ritornar nella cittade, 
Giouanni con fofpir la donna guarda 
parlando à lei parole di pietade , 



non laffaua aGiefn il vifo coprire , 
e Maddalena (tana i man diftefe 
baciandol dicea, qui i vo morire , 
piange Giouanni e dice oime diferto 
tenendo il vifo col maino coperto. 



mmm / X 
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trillo 



tace 



emo 
1, 



da, 

aio 



Era d veder fi grande quella pietà 

della donna e di ciafeuna iorella, 
il pianto di Maddalena non quieta 
di lagrime i pie fanti lauaua ella è 
Giuleppe alThor con voce manfueta 
humilemente a ladonnatauella , 
il corpo fanto hor acconciar ci la'fla 
cotal parole i 1 cuor tutto gli pafla • 

Quel Tanto corpo Niccodemo lunge 
daromatfeo rpezie^ejdell'vnguento , 
Giufeppo gl'occhi di lagrime munge 
el corpo di Giefu palido e fpento, 
co vn lezuol dal capo à pie gli giunge 
à modo de Giudei legato lento. 



e Maddalena con dolore e lutto 
e fanti pi e ^ridendo forte afferra § 
con dolorole lagrime gPinfonde 
e poi gli bacia cuopre e gli nafeonde • 

El Vangelifta alla donna s'abbaffa 
inginocchiato piangendo diaa, 
madonna Thora e tarda el tépo patta 
di dimorar qui più non conuerria, 
il tuo figliuol Madre feppellir IafTa 
ricuopri il vifo,o dolce madre mia # 
la fan ta faccia Maria bacia e prange 
el vifo el petto li percuote enfrange » 

Forte piangendo diceafigliuol mio 



non vuol la madre chel vifo fi cuopra figliuolo fia tu tanto benedetto 



a pie tien Maddalena el vifo fopra. 



Gionanni la pietofa intenzion vede 
a.piedi lei inginocchio!! fi piega. 
Madonna difle,chieggioui mercede 
che Giefu lafsi feppellir la priega> 
& ella con gran pianto gfel concede 
nullalcro all'hora tal licenzia niega, Tannerà di dolor la donna pfena 
afrhoraleuorno quel corpo preziofo di lattare il figliuol tanto glie agro , 



dal padre tuo omnipotente Dio 
quàte gocciole di latte del mio petto, 
figliuol traelti che morta fufs'io 
benedicendo lo teneua ftretto , 
eì vifo guarda e poi co pianto amaro 
lo baciale cuopre dVn nobil fudaro * 



per feppellir con pianto dolorofo , 

«iinslob sfiniamo .filid *<rn zlli 

Oue Giefu fu crocifitto emotto 
era (lì come pel Vangelo prouo ) 
prefib alla croce in elfo ! uogo vn'orto 
&in quell'orto, vn monumétonuouo 
già mai fu dentro neffun vipolto 
& vi poforGiefu,fi come io trono , 
efa il fepolcro nella pietra incifo 
oue fu poi Giefu fepolto e mifo. 

Effendo il corpo di Giefu condotto 
al monumento lo poforno in terra > 
la madre labbracciaua , & ì fe tutto 
con dolenti fofpir lo ftringó e ferra , 



ma con cortefe forzale conjgran pena 
dinanzi gli leuar quel corpo fagro , 
maeftro mio,diceua Maddalena 
quanto ti veggio sfigurato, & magro > 
laffato me Phauete torre omei 
con lui nel monumento effer vorrei. 

Giufeppo e gl'altri di Giefu diuoti 
t Niccodemo dolorofo tanto, 
con più loro altri domeftici e noti 
meflbn nel monuméto il corpo fanto 
la donna cadde in terra,e fenfi voti 
parien partiti,airhor rinforzò il piato 
poicuopronoil fepolcro d'vr gràfaf* 
ciafeun rimafe dolorofo e laffo. (fo 
C Quando 
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nulTarbor nacq; ma'nfeluafi degnor 

baciando lo cingeua con le braccia, 
chi rafcoltaua con dolorpiangia 
poi in ver Gierufalem prefon la via » 



piando fi rifcntì la donna afflitta- 
incorno al monumento gu irda fife, 
dicendo hainie figliuol m; ..> derelitta 
t ° ^l^ojmio chi m'ha da tediuifa, 
n ih poteagià la donna ftar più ritta 
tri'Myd. doloro ! rauea quafi cóquifa, Giugnendo della citta alla porta 
egndat ip alto con amaro duolo Jadonna,econleieragentea<fai> 
tiucdrott.c già mai dolce figliuolo . huominiedonneglifecion lafcorta 

piangendo e fofpirando con grà guai 



La dolorofa madre fi fedea 
contro al fepolcro di lagri me infufa , 
con gran dolor lamentali do dicea 
figliuol mio da te mivedochiufa, 
torre mi ti lafciai quando t'hauea 
hor fufsjo teco nel fepolcro chiufa , 
rimalo e il corpo mio figliuol di fore 
teco e la mente mia, l'anima el core. 

Gìouanni Maddalena e l'altre donne 
vedean ben che del partir era hora , 
ciafeù la dona inginocchion pregóne 



Giufeppoe Niccodemo la conforta 
dicendo Madre con noi ne verrai, 
ognun la priega con dolce parole 
ciafeuno a cafa Tua menarla vuole • 

AlPhor piangendo Maddalena forte 
dice Madonnavuomi tu laffare, 
partir mi de da te,Madre la morte 
d'andare ad altra cafa non penfare, 
poi che condotti fiamo a quefta forte 
in Bettania ti piaccia di tornare, 
pregando ftaua inginocchiata ad efTa 



Giufeppo e Niccodemo priega àcora dice tal grazia à me fia alme cóceffa » 
ella piangendo dice douevonne (ra, 

riuedrQtt'io figliuol prima ch'io mo- AlThor la Maddalena prefe a dire 



& il fepolcro abbracciò molte fiate 
poi confentì alla lor voloatate. 

Dal monumento la donna fi muoue 
melfonfi in via e lamentando viene, 
hor doue t'ho laffato figliuol doue 
nel monumento, morto a tante pene 
ciafeù da gl'occhi Gioì lagrime pioue 
Gìouanni e Maddalena la foftiene, 
Del ritornar palpando a pie la croce 
la donna ftride e piange ad aita voce. 

jEnginocchion fi pofe a pie del legno 
^adorando v'accollò la faccia , 
dicendo croce di feurita fegno (eia, 
morto ma'l figlio vecider me tipiac- 



a Giouanni piangendo amaramente, 
fratte! la(Ta la madre tua venire 
alla mia cafa, ome trilla dolente, 
rifpofe fuora piacciati (offrire 
entrian nella città hor di prefente, 
verrai tu, con ciafeuna forella 
con lei alla mia cafapouerella . 

AlPhor entrorno dentro allacittade 
coperta la donna è d\n nero manto', 
di ner velata che e vna feuritade 
ch'avdirla,& vederla e duro pianto, 
per ogni via , la gente e per le flrade 
corricn fentendo le {Inda alte tanto , 
cjfl % c la madre de rhuò ch'oggi e mor 
dicieno,e flato da pricipi à torto, (to 

Molti 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.6.7.56.VII.8. 



i Molti dlcieno donna Dio ri dia pace 

. dtiauwr perduto coti fatto figlio , 
gent'era aliai che gran pianco ne face 
cai dicea donna mon diaconfiglio , 
me vccidete, dice, te vi piace (glio 
poi che morto m'auete il miocar fi- 
dicendo gente à che io fon condotta 
poi che m hauete del figliuol diltriu- 

(ta. 

Quando la donna giunfe nella cafa 
del difcepol Giouanni Vangelifta> 
in terra cadde tutta ftefa e palla 
in alto Itride e dice oime trilla, 
di te figliuol fon vedouarimafa 
di morta più che diviuaio hovifta, 
c lì gran pianto faceuan le forelle 
Maddalena piàgeua ancor co quelle. 

Giouani a quei ch'auean accopagnata 
ia donna à tutti quanti grazia rende , 
della gran cariti per lor moftrata 
x, poi ciafeun di lor comiato prende , 
toma el difcepol allafconfolata 
e'nginocchió diffe madre hor m'itéde 
poni filenzio al pianto & al dolore 
di ciò ti priego madre per mio amore 

La dona alThora il pianto Aio raccheta 
e poi rifpofe con voce fuaue, 
figliuol io non polfo efler difereta 
perch'i! dolor el pianger me fi graue, 
alla mia vita non deggioefler lieta 
ctì jiiortal colpo al cor fento la chiaue 
ma poi chel mio figliuol àtelafsómi 
per fuo amore , e tuo pace darommw 

Stette ladonna,e|graltri quella fera 
con gran fofpiri dolorofi e lafsi 3 
parlando della dolente matera 
tuttala notte infui chel giorno fafsi, 

Viali* 



fin 

quel fu ilcibo,el dormir ripofo cfcVh 
Maddalena diceua^or mi troualsi f 
teco maeitro mio nel monumento 
ogni mio defideriaria contento. 

E cofi dando IVfcio fu percoflo 
onde la donna fortemente teme , 
Giouanni per laper tolto fu mollo 
& vidde Pietro, che con dolor freme f 
coperto haueail capo il vifo el dolio 
col mito langue vergognofo e geme, 
alThor Giouanni (ì riuolge indietro 
edifleoime madóna che glie Pietro , 

Quando la donna il difcepol intefe 
figliuol.mio diffe va aprili torto , 
Giouanni incontinente auale fcefe 
ql fece che la dona gPhauea importo, 
vedendo Pietro per Umano il prefe 
egli hauea il vifo nel manto nafeofto, 
e con le ma Phauea percoffo enfraco 
poi che negò Giesù sépre hauea piato 

Pietro era pel dolora tal condotto 
che a gran fatica dritto fi foftiene , 
e IVna delle man fi tenea fotto 
l'altra mugliando alla guàcia fi tiene, 
nulla al difcepol dice , ne fa motto 
Giouani il chiama e dice meco viene, 
traffelo à fe Speragli colonna 
fin chel condufle doue era la donna » 

La donna guardaJPietto dalla lunga 
e poi fi lieuacon dolenti Itrida, (ga, 
bé par che mortai colpo al cor li-giu* 
o Pietro onde vien tu piàgédogrida , 
e Pietro prima che alla donna giunga 
vien mé che par chel cor fe gli diuida* 
in terra cadde e nulla parlar puote 
amaramente finfragne e percuote, 
C ij Staua 
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Sr i ..i ali hor Pietro com'huomo fmar 
poi griddinaltp, onferere Dio, (rito 
eri Vladonna, ch'io fon ranco ardito 
dman/.i a re venire, eiTcndo rio , 
o dolce madre i ho tanro fallico 
Giefla negai maettro ,o fignor mio, 
h-,»me eh io non gli feppi rener fede 
peccai Madóna i ti chieggo mercede. 

La donna il pianto e le parole afcolta 
a Piecronfpondè con piena voce , 
o Rieti» ogni tua coip,a,e da te tolca 
pelsàguecheGiefuha fparroi croce 
la moi te ma naturahumanaha fciol- 
ch'era legata dal demon feroce, (ra 
non piange' Pierro più, ma ti cóforta 
Portela tua e cancellata e morta . 

Coli parlando Iacopo & Andrea 
giunte Tomtnafocon Bartolommeo, 
pi mgédooime maeitro ognun dicea 
Filippo venne & lacopo,e Matteo, 
vedean la donna Tenta, ognun piagea 
all'hor vi giunfe Simone e Taddeo , 
dican piangendo tutti quati inlieme 
hor doue fei maeltro dolce fpeme . 

Tutti piangendo dicean dolce madre ^ 
con gran vergogna ti vegnan dauanti 
eflendoprefoil noftrofanto padre 
dell'orto ci fuggimmo tutti quanti , 
abbandonamol fra le gente ladre 
vedendo fargli ingiuria e ftrazii tanti, 
o dolce maire tanta hor ci configli» 
la fconfolata & vedoua famiglia . 

Vedendo all'hor la donna congregati 
à gl' Apoftoti difle,ognun m'intenda, 
per Dio vi prego cari figli e frati ^ 
che p mio amor ciafeu cóforto prèda, 



il figliuol mioci ha ili croce ricopri 

del peccato d'Adam fatta è la menda, 
per l'humana natura il Canto fangue 
ha fparto onde il demo forte ne lagne 

Poi fece vn grande e denoto fermonc 
parlando di Giefu,e de' Profeti , 
annunziando laReturrezzione 
con diuozione egli afcoltauon cheti, 
o.ide elsi iu ìe ion gran confolazione 
e diuentor di dolorofi lieti , 
e ùnico il Ilio d:rla donna tace 
e lalsò tutti e Difcepoli in pace. 
^lipRinn Euobiv noi louìijgiì 51 io 

E l'altro di che la Pafqua feguiua 
que Principi e quelli Sacerdoti (tolti, 

. & Fari lei iniqua gen te priua 
con loro infieme lì furon raccolti, 
lacrndcl gente a P.ìato negìua 
melTer dicendo pi eghiàche ciafcolti 
Pi laro con cortefe vista in faccia 
dicédo à lor dite quel eh 'a voi piaccia 

i • : : 'uh (9 

All'hor parlorno e Principi affannati 
e Farifei. inoltrando gran timore , 
dilTòn metter noi fian qui congregati 
perche temia che non crefea l'errore, 
vero è metfer che ci fian ricordati 
di quel che folea dir quel feduttore, 
molte fiate nel tempio mentre vitfe 
chel terzo di fufeiterebbe ditte. 

Comanda duque metter che guardato 
fia il fepolcro infino al terzo die, 
accioche il corpo fuo non fiafurato 
da difcepol maluagi & gente rie , 
e dichin poi da morte e fucitato 
pubicamente per piazze e per vie, 
farebbe nuouo error per certo ftima 
e foriapeggio che l'error di prima. 

Pilato 
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Pilato hauendolor parole vdite 

ditfe ti a facto molto volentieri, 
. voftrc | rcghier deii'efler e/audite 
le guardie che voi hauete fa meitieri , 
ice e come fapete cuftodite 
poi al fepolcro andorno i Giudei fieri 
eoa petite da guardar diedero i modi 
e poi feguar la pietra con cuitodi. 



Grafie rendiamo a KaltiTsi Dio I 

che detto habbià de la Palsió l'iitoria 
preghi! Gieiu che èfócegiulto e pio 
che ci conceda hauer lieta vittoria, 
dei mondo,della carne, el demon rio 
e pel merto del fangue luo,la gloria, 
& diaci lui Tua benedizion paterna 
e gl'intima ben di vita eterna. 



te 



Finita la Pafsione di noftro Signore Giefu Chrifto . 



uh i a 




BERNARDO PVLCT, 

di Maria Maddalena . 

QVelI'acccfo defir che già ri fpinfe 
feguirdirertoaltuo maeftro degno 
,€ che foloal conuito iuoti fpinfe . 
Fa cheru /'peti rei aio iciuo indegno 
per cantar ie tue lode o Maddalena 
fenzaql mancheria l'arte e l'ingegno. 
Tu meritarti dLgran grazia piena 
dolce amica di Dio co grande effetto 
Lazzero feior dalla mortai catena. 
£ con l'ottima parte batterti eletto 
ferua fon di Giefu con tua foreila 
à re priego da Dio non fu interdetto . 
Nobile efTendo affai formofa c bella 
al primo fuon di Dio, dolce e fereno 
di peccatrice di Dio fatta ancella. 
Vna ricca pompofae fenza freno 
gioitane in copieaffai vulgare epraui 
poi ch'ella afcolta Giefu Nazzareno 
Tutta penfofa in atti honefìi e graui 
nella camera fua piangendo fola 
volge nel petto di Gielu le chiaui. 
Penfa che morte ogni fperanza inuola 
e fpeflo nel fuo cuore erano ferali 
enrrandoui di Chrifto ogni parola • 
O fidanza di Dio quanto tu vali 
vna lagrima fol rapifee in cielo 
dafpegner piuche londeoccidétali . 
Ardea cortei d'vnamorofo zelo 
cerca la vita fua volge e ripe (a 
ci volto afeonde e cuopre fott'vn velo 
Chi t'ha dolce Maria fi tofto accenfa 
che difprezzata come il cor mi dice 
corri à pie di Giefu ch'e pofto a méfa. 
Ecco dice,il Vangel,la peccatrice 
quafi nota a ciafeun , con dolce piato 
non ch'ella fuffe in prezzo meretrice. 



Lauaroipiedel Aio maeftro fanfo 

delle lagrime, fol co fuo capegli 
afciuga,e quali amar folea già fatico • 
Gl'occhi che fur fi defìo/ie belli 
hoggi fon fatti a fanti piediionm 
la bocca bacia mille volre quelli . 
Stolti pé/ìer hor faggi nonetti e fchiui 
cofi rvng!icnto o dolci amanti prima 
grato fi vena a quei pie fanti ediui. 
Drietotfauacoftuiche non fi (lima 
degna di rimirar del fuo fattore 
tacita porta d'ogni grazia in cima. 
Contro à chi mormoraua difenfore 
acquiftato Giefu vattene in pace 
vdito,à te rimofle ogni tuo errore . 
Maria l'ardente in cui ben fi compiace 
hoggi benigna la diuina effenzia 
efempio à chi fuggédo il mòdo piace 
Moftraro hai buó Giefu la tua clemen- 
fettefpiritiauuerfi da lei tolti (ii a 
fette peccati à nortra intelligenzia. 
O ciechi ftolti in mó dan core inuolti 
riguardate cortei che per la via 
caminaua or'al ciel fuo pafsi ha volti. 
Degnata hoggi có Chrifto in cópagnia 
àfeguirfue /ante orme, e nél martire 
ìnfino al legno accompagnar Maria. 
Onde tantajeonftanzia e tanto ardire 
al crudel legno có le braccia auuolta 
per Giefu pronta tua vita finire . 
Tutta del fangue fuo bagnata e tinta 
perfeguitarlo infino al monumento 
che colpa può reftar che nó fia ftinta. 
Vedila andar col preziofo vnguento 
p vnger morto quel che l'vnfe in vita 
amore e feco che l'ha meffa drento . 
Amor e feco che l'ha fatta ardita 
di tornar al fepolcro à riuedello 
come fera latrando che e iman-ita. 

Onde* 
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Onde tu meritarti rihauerlo 
prima neirhorco.e poi lo riuederti 
& poterti toccare , e baciar quello . 
Dicendo lol Maria il conofcelli 
ben fi^mortrotti la c'hauea già colto 
ogni mal feme quando à lui volgerti. 
In vita,in croce, e poi morto fepolto 
crebbe Tempre la fiàma che più luce 
ne l'amorofo nodo fu mai fciolto . 
Senza nocchier fenza timone o duce 
gittata crudelmente fopra Tacque 
Giefu vien teco , e farà il tuo polluce . 
.a linguaai diuin verbo fe la tacque 
ampliando cortei la fanta fede 
fallo Marfilia^oue alai tépo giacque, 
Sallo colui che à Pietro andar concede 
e laflfa il figlio e morta la fua fpofa 
poi dopò vn tempo à lifoletta riede. 
Trouala viua , à guifa d'huom che pofa 
clfantinchenel fuo manto ficuopre 
che il foftenne fua prece amorofa • 
Sallo ciafeun quanto per te s'adopre 
in placar fempre Dio quàto fi merta 
nelPafpetto diuin per te degn opre. 
Non baftaua Maria la gente offerta 
che ti fece Giefu che ti fe chiufa 
nella fpelonca horribile e diferta 
D ogni fufsidio humà, priuata e chiufa 
ratta fpeffo con Dio permefsi fuoi 
ne diuin canti fol cibata e infufa. 
Frcnt'anni afeofa, amor quàto tu puoi 



lieta la tromba,e la càuerna feura 
fon le delizie e regal feettri tuoi . 

Non può più foftener più afpra e dura 
vira di te Maria, chi tanto cani a 
el ciel che di vederti ha poca cura ♦ 

Giefu delizia tua afpetta e chiama 
nel tempio per cibarti di le rteHo 
Maria di riuederti il ciel fol brama . 

Hora e fazio il tuo cor , hor tu fe appfTo 
al tuo fommo ripofo al tuo defio 
hor viddi il Jgràd'error del modo efpf- 

Mentre fei genuflette innanzi à Dioffa 
dolce auuocata mia, pel tuo deuoto 
priega bc che fìaidegno il prego mio 

Piglia l'offerta humi!,piglia'l mio voto 
chio ti promefsi già languendo force 
fendo lo viuer mio,di fpeme voto. 

Prima s'afcóda il Sol prima che morte 
giunga nel mezzo del mio viuer latto 
che mena feco il fenfo per vie torte. 

E guardai viuer mio quanc egliè baffo 
drieto al vulgo beftial nel mòdo affi- 
tu fe diletta mia non volgi il palio. (fo 

Mentre eh 'io fon dinanzi attento e fifo 
a l'immagine tua piangendo a'piedi 
che tu bagnarti già co gl'occhi il vifo # 

Supplicaal tuo Giefu doue tu vedi 
làpeggiar gl'occhi tua,qual fol 1 vetro 
ch'io fìa degno del ciel qual tu pofsie 

Viuer al fin di quello career tetro . (di 
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